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Amb la nit de
la Cultura

A ixi reinvertim els nostres

beneficis a “SA NOSTRA”,
realitzant exposicions,
projeccions de cinema,
activitats literaries i
conferéncies, oferint un
programa musical per a tots
els gustos, recolzant les més
diverses manifestacions
artistiques i, en definitiva,
donant suport a la cultura i
posant-la a l'abast de
tothom. Perqué el benestar
de Ia gent de Balears és
“SA NOSTRA” rao de ser.
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EDITORIAL

Una Nit de la Cultura pletorica
per a una nova empenta

a Nit de la Cultura del 17 de desembre de 1999, acte en que

I’Obra Cultural Balear lliura des de 1987 els seus premis

d’acci6 civica, els Premis 31 de Desembre, ha estat unani-
mement considerada per la seva qualitat i el seu contingut com
una de les més reeixides dels darrers anys. Reeixida pel poder de
convocatdria, pel seu caracter integrador i representatiu, pel
nivell dels presentadors i de les actuacions musicals, per les imat-
ges, per I'assisténcia dels principals liders de Balears i Catalunya
i pel contengut dels seus discursos, pel grau de satisfacci6 dels
assistents i dels que la seguiren per televisi6, per la concordanga
amb el missatge de I'entitat organitzadora concretada amb la
defensa de la unitat de la llengua catalana i I'impuls a la coope-
racié cultural i en tots els terrenys entre els nostres paisos.
La Nit de la Cultura mostra una OCB solida, potent, capag i deci-
dida a continuar influint en la societat des del seu ideari al llarg
de la present legislatura. La crida feta a la ciutadania a mantenir
viva la mateixa “actitud civica i lingiifstica” que, a més del com-
promis personal i diari amb I'ts del catali, ha fet possible les
imponents mobilitzacions populars per la llengua i el pais de la
deécada dels noranta, tenia aquest sentit de guanyar, en aquests
propers anys, la més amplia majoria social.
Es demostra el gran poder de convocatoria que ha assolit aques-
ta Entitat, amb 1’assisténcia d’unes mil persones que ompliren
novament el Casino Pal-ladium de Mallorca, la sala de més cabu-
da de I'illa, i que representaven tot el ventall de la societat civil i
de les institucions de les Balears, i també del conjunt del territo-
ri en qué es parla llengua catalana.
De fet, la necessaria defensa de la unitat de I'idioma i la preocu-
paci6 pel futur del conjunt de la llengua hi tengué una forta par-
ticipacié. S'hi referiren bona part dels discursos, tant el del pre-
sident de 1entitat amfitriona com els dels presidents de Balears
i Catalunya. I la Universitat de Valéncia recolli el guardé ‘Ga-
briel Alomar’, per la defensa de la llengua catalana en un con-
text ple de dificultats.
Potser per aquesta rad, hi prengué cos la necessitat ineludible de
dur a terme politiques de cooperacié efectiva en el camp de la
llengua i la cultura, i en tots els terrenys en qué sigui bo fer-ho.
El conseller d’Educacié i Cultura del Govern balear presenta dos
convenis signats el mateix dia amb el seu homonim catala en el
camp del cinema i del video. I ja a la reunié de I'horabaixa man-
tenguda pel president Pujol amb la nova junta directiva de
I"OCB, representants de I'entitat cultural havien exposat que era
¢l moment de ‘canviar el xip’, ara que hi havia sintonia entre els
dos Governs, i i que des de Catalunya es planificas sempre i en
tots els camps tenint en compte les Balears.
La retransmissi6 en directe per TVC (pel seu canal cultural, el
Canal 33, i pels canals internacionals que el difongueren a Euro-
pa i América) oferf un molt alt nivell de qualitat, tant pel ritme,

com per la fluidesa, com pel guid i el to dels presentadors, pels
videos, per la seqiiéncia de lliurament dels premis... per la pro-
fessionalitat d’aquesta televisié. Un programa de televisio atrac-
tiu i entretengut per als telespectadors.

La Nit de Iliurament dels Premis 31 de Desembre assoli el maxim
nivell de representaci6 social i institucional. Tant per les personali-
tats civils que Iliuraren els guardons com per les autoritats presents
i que s’adrecaren al piblic. I s’hi digueren coses importants.

La presidenta del Consell de Mallorca afirma que “I'OCB pot
sobreviure sense partits politics, pero els partits que volen el bé
d’aquest pais no poden viure d’esquena al que representa
I'OCB”. La presidenta del Consell d’Eivissa i Formentera parla
de “refermar els nostres lligams amb els pobles de Mallorca i
Menorca, i amb tots els territoris de parla catalana”.

El president de les Balears comenga dient, referint-se a I’'OCB,
que “mai no hem d’oblidar allo que li devem a aquesta entitat
lluitadora i defensora d’un dels béns més preuats que ens ha Ile-
gat la historia: la llengua i la cultura catalanes, la llengua i la cul-
tura propies d’aquest pais”. I afegi que “no volem una llengua
minoritzada, una llengua subalterna per parlar en familia. Volem
una llengua dignificada i de ple dret. Una llengua competitiva”.
També va dir: “facem una llengua socialment necessaria i I’hau-
rem recuperada per sempre més”.

Jordi Pujol vingué a Mallorca, en una nova jornada d’acostament
entre les Balears i Catalunya, atenent a la invitacié de I'Obra Cul-
tural Balear. A més a més de reunir-se amb el president Antich,
Ja visita de Pujol va incloure dues reunions amb la societat civil
illenca promogudes per I'entitat amfitriona, I'OCB, celebrades a
la historica seu del Foment del Turisme de Mallorca, I'entitat gai-
rebé centendria que promovia a comengaments del segle la “in-
diistria dels forasters”, avui principalissima activitat economica
de I'illa. La primera trobada fou amb el mén economic i turistic,
sessi6 dirigida per Miquel Vicens, president del Foment, i a la
qual assistiren membres molt qualificats d’aquests ambits de la
nostra societat, en qué es tractaren temes com la cessio de la ges-
ti6 dels aeroports a les Comunitats Autbnomes i altres assumptes
de la situaci6 politica i econdmica.

L'altra trobada es va celebrar amb la nova junta directiva de
I'OCB elegida per als proxims quatre anys, i representants de
I’Entitat als pobles de I'Illa. L'interés es va centrar a potenciar la
interrelaci6 i la intercomunicacié amb Catalunya, i la defensa de
I'idioma en el seu conjunt.

Celebrada just a I’albada de I"any 2000, la Nit de la Cultura —una-
nimement considerada com I'edicié més completa dels darrers
anys— haura estat el preludi d’una nova i necessaria empenta en
favor de tot alld que ha guiat la lluita de 'Obra i de milers i
milers de persones a les illes Balears: la defensa dels drets de la
persona, de les llengiies i dels pobles.
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Fires i mercats
a Mallorca

El dossier d’aquest numero d'El Mirall us
informa de I’evolucié historica dels mer-
cats i les fires que es fan a Mallorca des
de segles enrere. Aixi mateix, us parlam
de com la ciutadania viu avui aquest
esdeveniment, que forma part de la tra-
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dicié dels pobles i que ara s’ha convertit
en un curios atractiu per als turistes que
ens visiten. Els dos darrers articles des-
criuen dues de les fires més emblemati-
ques de l'illa: el Dijous Bo, d’Inca, i la Fira
de maig, de Sineu.
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Els origens dels mercats i de les fires es troben
en la societat tradicional, han evolucionat al
llarg del temps i s’han adaptat als nous models

ment economic.

de produccié, tot i que en aquesta evolucio per-
dran el tret primigeni, com és el sentit estricta-

L’evolucid historica de les
fires i mercats a Mallorca

Mallorca, tot i que els mer-

cats entesos com aquell lloc

on es dona la venda de pro-
ductes a I’engros i a la menuda certa-
ment existiren abans, 1’origen es vin-
cula al regnat de Jaume II. Aquest
monarca, el 7 de juliol de 1302, atorga
un privilegi a Palma pel qual s’instituf
el mercat que s’hi havia de celebrar
els dissabtes. Aquest va ser el mercat
més important de Mallorca durant
molts segles. Pel que fa a la Part Fo-
rana, els més significatius eren el mer-
cat dels dimecres de Sineu i el dels
dijous d’Inca. Aquest fet ens pot indi-
car que les fires d’aquestes dues loca-
litats també esdevenen les més impor-

tants de Mallorca.

Perd també cal destacar els mercats
que es feien els dilluns a Manacor i
Montuiri, els dimarts a Porreres, els
dimecres a Llucmajor i Capdepera, els
dijous a Sant Lloreng des Cardassar i
Campos, els divendres a Son Cervera
i a Maria de la Salut i, finalment, els
de Felanitx, Pollenga, Sencelles, Arta,
Algaida, Binissalem i Séller (que du-
rant els anys vuitanta d’aquest segle
es trasllada al dissabte). Com es pot
observar, no hi havia cap mercat els
dissabtes a la Part Forana, aquest fet
vendria determinat per ’atraccié que
tenia el de Palma.

La fira seria una derivacié d’aquests

LES FIRES ACTUAVEN COM EL
DETERMINANT DELS PREUS
VIGENTS A MALLORCA

Als mercats actuals es pot trobar gairebé de tot.

mercats locals setmanals, perd una de-
rivacié que no va cap a baix sin6 cap
amunt, qualitativament parlant. La
fira es defineix com un mercat extra-
ordinari que es fa de forma periodica,
generalment anual, i que se celebra en
dies assenyalats que sén festius a la
localitat. Pel que fa a les seves carac-
teristiques economiques, es tracta
d’un mercat en el qual es dona una
major oferta i demanda, ja que hi ha
més transaccions, i a més deixa de
tenir una incidéncia senzillament lo-
cal, com és la que tenen els mercats
setmanals, i passen a tenir un caracter
insular o comarcal. A més, a les fires
hi ha una menor preséncia dels pari-
dors, que tenen com a punt de comer-
cialitzacié el mercat setmanal o diari.
Quant a Mallorca, la importancia de
les fires va ser cabdal des del final del
segle XII fins a mitjan segle XIX.
Aquesta afirmaci6 es fonamenta en el
fet que durant aquest periode van
determinar i actualitzar els preus vi-
gents a Mallorca i, a més, que la cele-
bracid, en cada cas, era el termini per
a la renovaci6 dels contractes d’arren-
dament de terres. En aquest context es
pot explicar, possiblement, el cicle de
fires de tardor que se celebren poc
temps després del 8 de setembre, festa
de la Mare de Déu, coneguda entre els
pagesos com la Mare de Déu dels
Missatges, data en que es renoven els
arrendaments de possessions 1 sorts; 1
també, poc després de Sant Miquel
(29 de setembre), data en qué comen-
ca I’any agricola. En els cicles de tar-
dor cal incloure les fires de Llucma-
jor, Campos, Santanyi, Felanitx, sa
Pobla, Pollen¢a i Algaida, a més del
Dijous Bo. Entre altres elements pels
quals les fires servien com a punt de
referéncia cal afegir el fet que eren la
data determinada per al pagament dels
serveis adquirits a credit al llarg de
I'any per part dels responsables de
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I’explotacié de les possessions. Els
perceptors d’aquests pagaments So-
lien ser els fusters, selleters i ferrers.
També, en celebrar-se la fira, calia
pagar els censals.

Des de la seva creacio les fires varen
tenir la proteccié de les autoritats mu-
nicipals, les quals s’encarregaven de
reglamentar-ne la ubicacié, mantenir-
hi I'ordre i vigilar la correcta apli-
caci6 dels pesos, mesures i preus, a
més de la qualitat de les mercaderies.
Aquestes funcions entre els segles
XIV i XVII eren competéncia del
mustassay.

Les fires més importants de Mallorca,
com hem assenyalat, eren la Fira de
Maig de Sineu, i el Dijous Bo d’Inca,
a les quals seguien en importancia: la
de Sant Miquel, la de Llucmajor i la
dels tercers diumenges de maig de
Manacor. Hi havia poblacions que
tenien més d’una fira al llarg de I’any,
era el cas de Sineu, Manacor i Inca.
També hi ha pobles en que les fires
estan integrades per un cicle de tres
diumenges consecutius, com €s el cas
d’Inca, Manacor i Llucmajor.

Com es veu hi ha dos cicles de fires,
la de primavera o maig, que son les
que sorgiren primer, i les de tardor.
Dins el conjunt de fires de primavera
cal incloure les d’ Andratx, Santa Mar-
galida, Santa Maria del Cami, Cam-
pos, Séller —que té uns trets molt sin-
gulars ja que la celebraci6 esta vincu-
lada a la commemoraci6 de la victoria
dels sollerics sobre els corsaris turcs—,
Sencelles, Binissalem i Manacor.

Les fires, antigament, tot i tenir el
caracter d’un mercat ampli, solien
caracteritzar-se per estar especialitza-
des en algun producte o sector en par-
ticular que estava relacionat amb ’é-
poca de I’any en qué se celebrava o
amb la produccié més singular de la
localitat. En el cas de Sineu tenia I’eix
en el ramat porci, la de Llucmajor es
dedicava especialment al ramat ovi, i
el Dijous Bo d'Inca, al bovi i les oli-
ves. Moltes d’aquestes fires tenien
més d’un dia de durada, en alguns ca-
sos fins a tres, perd el que era més
normal eren dos: la fira i el firé, que
se celebrava el dia després de la fira.
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Les fires, antigament, solien caracteritzar-se per estar especialitzades en algun
producte o sector en particular.

Al firé se solien vendre les mercade-
ries rebaixades que no s havien pogut
vendre el dia abans. La tradicié del
firé perviu encara en 1’actualitat, tot i
que ha perdut forca per la propia dina-
mica productiva que ha portat a restar
dies festius del calendari.

Perd a més dels trets economics, les
fires tenien tot un seguit de costums
que hi estaven lligats, com ara la fer-

manga, que era la joia o objecte de
regal que els enamorats compraven a
la fira per obsequiar les seves estima-
des. Aquest costum tenia una forta
significacio i preséncia social a Lluc-
major, on I'acte de fer fermanca (de
fer aquest obsequi a I'estimada) supo-
sava un acte d’acceptaci6 de compro-
mis; si el jove no feia aquest regal,
significava que no volia 1’al-lota, i si

AL FIRO ES VENIEN LES
MERCADERIES REBAIXADES QUE
NO S’'HAVIEN VENUT EL DIA

ABANS
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LA CRISI DE LES FIRES COM A
ACTIVITAT COMERCIAL ES PRODUI
DURANT ELS ANYS 60, QUAN
L’AGRICULTURA COMENCA A

PERDRE FORCA

aquesta rebutjava la fermanga, era
senyal que no volia el seu enamorat.
Aixi ho prova la glossa popular:
Fadri que no entregara / per sa fira
sana fermanga / ja pot perdre s’espe-
ranca/ en Déu sa confiangca / que
s'al-lota no el voldra.

Actualment, aquest costum s’ha trans-
format en el regal que es fa als infants.
Per les fires era tradicional als pobles
que els pares, padrins i padrins de
fonts comprassin alguna joguina als
nins, en molts de casos només ho feia
un d’aquests familiars, i eren els tinics
regals que rebien, exceptuant els Reis.
Altres costums tenien un caire gastro-
nomic, com era la compra de torrons,
que o bé es consumien llavors o bé es
reservaven per Nadal, i avellanes.
Les fires van patir la seva primera
crisi durant la segona meitat del segle
passat. Les causes foren la progressi-
va despoblacié de les zones rurals;
I'increment dels intercanvis comer-
cials amb I’exterior dels pobles de I'i-
lla; I’alga de les taxes de consum, que
impulsaren la celebracié dels mercats
diaris i, sobretot, 1'especialitzacié en

la produccié estable de serveis comer-
cials i la progressiva importancia que
adquiria el mercat setmanal de Palma,
que es veia afavorit per la proximitat
del port, I’augment de la poblacié ur-
bana i la millora dels transports, a més
del progrés industrial. Pero la crisi de
les fires com a activitat comercial es
déna a partir del 1960, quan I’ activitat
agricola comenga a perdre forga i a
convertir-se en una activitat minorita-
ria gracies a la implantacié del turis-
me, que progressivament es conver-
teix en el principal sector productiu de
Mallorca.

Un element que ajudara aquest procés
és la millora de les comunicacions. A
partir de llavors les fires augmenten el
pes dels seus aspectes festius i cultu-
rals. D’aquesta manera, en els anys
70, s’incorporen activitats culturals
als programes d’actes de les fires,
com ara el lliurament dels premis de
Narrativa Infantil i Juvenil Guillem
Cifre de Colonya a Pollencga, o la Tro-
bada de Pintors a sa Pobla. Tot i que
dins aquest context encara naixera
alguna fira nova, com és el cas de la

fira agricola i ramadera de Santa Eu-
génia, que crea el 1981 la Cambra
Agraria de I’esmentada localitat.
D’aquesta manera, les fires dels dar-
rers 30 anys han esdevingut un acte
més social o cultural que no comer-
cial, en el qual es mesclen una minima
preséncia d’aquells sectors comercials
que varen ser el motiu de la seva cre-
aci6, com és el cas dels productes
agricoles i ramaders, i la incorporaci6
de la venda d’objectes artesanals
—revival d’aquelles manufactures pri-
merenques— 0 1’exposicié d’automo-
bils, maquinaria agricola a la vora
dels desitjats cotxets i altres atrac-
cions que només un dia com aquest
arriben als pobles de Mallorca.
També és veritat que, actualment, s6n
més un testimoni d’aquella febre
infantil de la nostra infancia que a
nosaltres ens sembla estantis i que els
infants de més de 5 o 6 anys avui ja
miren amb certa indiferéncia. Pero,
aixo sf, la fira sempre és un bon motiu
per tornar al poble un diumenge a
I’any, sortir amb la roba de vestir, tro-
bar-se amb els companys dels anys de
cartilla o batxillerat i mirar de reiill
aquell temps que sabem que no tor-
nard. A la vegada és una ocasio per-
qué els mallorquins d’altres indrets
arribin fins al poble de I'altre cap de
I’illa per omplir els carrers de gom a
gom cercant aquella singularitat (ob-
jecte, acte o persona) que no se sap
ben bé per quina raé no troba al seu
poble o ciutat; sovint és una excusa
perfecta per no restar a casa aferrat a
la caixa fonta.

Jaume March
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Som d'un poble, Llucmajor, on la fira i el mercat
assenyalen el calendari amb qué es regeix la
vida de la gent. Almanco segons la tradicié, que
ja no sé si avui és igualment viscuda i comparti-
da per les noves generacions i pels nous esta-
dants del municipi. Els mercats del dimecres,

divendres i diumenge, i les fires —sempre ho hem
dit en plural-, que se celebren entre Sant
Miquel, el 29 de setembre, i el diumenge ante-
rior a Sant Lluc, el 18 d'octubre, des de sempre
han posat fites a la vida social del poble i d'al-
guna manera |'han vertebrada.

Postal de fires d’'avui

rec que encara ho fan avui, tot

1 que els canvis socials no pas-

sen debades. Fires i mercats
continuen vius i presents, pero se n’ha
produit la transformacid, no la mort.
Els mercats setmanals a 1’aire lliure,
per exemple, poden haver perdut sen-
tit com a abastadors d’aliments i ma-
teries primeres per al viure quotidi.
Aixi i tot, es mantenen i encara crei-
xen 1 consoliden espais, ja que, sense
deixar de ser visitats per les mestres-
ses de casa que els freqiienten, conti-
nuen sent lloc d’encontre per aparau-
lar negocis 1 excusa per a la tertilia.
En canvi, si hi ha mercat dominical
aquest ha esdevingut el regne dels
ciutadans amb caseta a fora vila o en
esplai per als qui no tenen peresa de
pegar un bot a llocs proxims de Palma
com Santa Maria. I aixd per no parlar
dels mercats infestats de turistes a la
recerca del tipisme rural de la Mallor-
ca del Pla, com és el cas dels dimecres
de Sineu, o dels mercats de productes
de segona ma, on la necessitat de treu-
re ferro vell i altres andromines de
casa s’agermana amb aficions de re-
cerca de peces singulars o materials
d’ocasio.

Temps de fermanca

Tornant a les fires, perd, m’agrada de
recordar que, tot fent memoria, quasi
ja fa tres décades, Baltasar Coll, en un
text de I’any 1970 en el qual —a la ma-
nera de Qualcada de Pere d’ Alcantara
Penya, pero en prosa— presenta el dia-
leg d’uns infants encuriosits amb uns
padrins nostalgics. Aquest dialeg li
serveix per glossar les fires llucmajo-
reres d’antany. Es a dir, les fires de
quan tot es comprava, baratava i reno-
vava en arribar aquestes jornades de
trull 1 activitat frenética. Aleshores,
quan arribava el diumenge de la Dar-
rera Fira i les diades del voltant, era
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quan tot es comprova per fornir la
casa del que era indispensable: la roba
nova de tota la familia i les eines per
al treball, el parament de la casa i els
estris de cuina, la bistia i els seus or-
meigs, les escasses juguetes dels
infants i el present dels enamorats. Per
dir-ho amb un mot dialectal, privatiu
de I’ocasio, era el temps de fer la fer-
manga. Les fires de Llucmajor, com
les de Sineu, d’Inca, de Pollenga o de
qualsevol altre lloc han estat elements
fonamentals per a la vida econdmica i
social de la gent de Mallorca.

Fires en temps d’oci

Com s6n avui les fires? Qui ho vulgui
veure, que vagi cap a qualsevol poble
que un diumenge de tardor o de pri-
mavera celebra la seva fira. Qui hi va-
gi, hi trobara no les compres necessa-
ries per al viure de cada dia i per pas-
sar I’any, sin6 una mostra del que és la
societat de 'oci en els temps que
corren. Ho va escriure fa poc la perio-

“dista Cristina Ros, que també és lluc-

majorera. «Quan un va de fira, es
troba la postal d’un lloc, d’una socie-
tat, d’un pais. A la fira hi ha la rique-

Els turistes han envait els mercats i fires de Mallorca tot cercant els tipisme rural.

QUI VAGI A UNA FIRA TROBARA
UNA MOSTRA DEL QUE ES LA
SOCIETAT DE L'OCI EN ELS TEMPS

QUE CORREN

DOSSIER
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EL BESTIAR DE SEMPRE HI ES
PRESENT EN MOSTRES DE RACES
AUTOCTONES, PERO CONVIU AMB
ELS PONIS QUE SERVEIXEN PER FER
COLCAR ELS INFANTS A LA FINCA
DE CAP DE SETMANA

sa i la miséria, I’agricultura i la indus-
tria, els natius i els immigrants, les
coses propies i les adoptades, les més
originals i les pitjors falsificacions, el
bestiar i I’artesania, els gusts, els cos-
tums, ’art i, amb tot, hom facilment
pot prendre el pols a la societat on es
troba.» Per aixo les fires son basica-
ment un aspecte del lleure de cap de
setmana —o no, com el Dijous Bo, que
incita a I’absentisme laboral i acade-
mic— dedicat al passeig de families, a
I’esplai de desenfeinats, a I’entreteni-
ment de badocs, a la maraté de deam-
buladors amb xandall o amb mudada
nova, al retrobament de fills de poble
que ja no hi viuen i que aprofiten per
fer-se topadissos amb gent i1 entorns
no del tot oblidats.

Perd si qualsevol fira és un entreteni-
ment capa¢ de congregar una comu-
ni6 de passejadors dominicals, també
és 1'ocasi6 perque hi parin les xarxes
tota la gamma de professionals de la
diversio i I'entreteniment. Per aixo, a
les fires, hi trobam la flora i la fauna
més granades del comer¢ a la menu-

El bestiar es troba, sobretot, a les
fires.

da: marxants de roba barata i de peces
de segona ma, venedors de juguetes i
negociants de la diversio, africans que
ofereixen andromines de tot a cent

fabricades qui sap on, centreeuropeus
de viure bohemi que persegueixen
una clapa de sol, despatxadors de
quincalla amb qué endregar la caseta
de I’hortet, neorurals autoctons que
ofereixen el fruit artesanal del seu
conreu en forma de mel, formatge o
herbes aromatiques.

Maquines i animals

El bestiar de sempre hi és present en
mostres de races més 0 menys autoc-
tones, perd conviu amb els ponis que
serveixen per fer colcar els infants a la
finca de cap de setmana o amb cavalls
posats a disposicié de les noves afi-
cions hipiques del personal. També hi
ha les motos, les grosses i les petites,
les bicicletes de pla i de muntanya,
I’ampla gamma d’automobils, els
tractors de professional i els motocul-
tors per al pagés a temps parcial. Els
xorracs i les tisores de podar son al
costat de les serradores mecaniques
per fer llenya i alimentar I’estufa de
patent escandinava que escalfara les
vesprades hivernenques. No hi man-
quen les plantes exhuberants i visto-
ses per adornar el pis o el despatx ni la
terrissa tradicional o la creaci6 origi-
nal d’artesans i artistes. Les parades
de fruita seca i datils competeixen
amb les llepolies ensucrades i amb les
instal-lacions d’hamburgueses pro-
viatge d’estudis de I'institut.

De tant en tant, no hi falten les para-
des dels reivindicatius: militants anti-
autopistes, defensors del vell mari o
solidaris amb el Tercer Mon, que hi
exhibeixen reivindicacions, procla-
mes i reculls de firmes. Ara que han

PRIMERA CADENA MALLORQUINA
DE SUPERMERCATS

TELEFON D'ATENCIO AL CLIENT: 902 42 42 60
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Als mercats no hi manquen ni les flors ni les plantes exuberants.

LES PARADES DE FRUITA SECA |
DATILS COMPETEIXEN AMB LES
LLEPOLIES ENSUCRADES | AMB LES
INSTAL-LACIONS D'HAMBURGUESES

d’amortitzar les vestimentes heretades
dels fastos pseudomedievals que s’or-
ganitzaven pel Born de Ciutat, és fre-
qiient veure disfressats que ens tras-
lladen a una il-lusoria edat mitjana de
carté pedra. Les arts i la cultura —dit
grosso modo, ara no filarem prim— hi

troben generosa cabuda en forma
d’exposicions, recitals, conferéncies i
presentacions d’opuscles i publica-
cions. Hi acudeixen els qui tenen tira-
da i pus. Per ensenyorir I’ambient, les
autoritats locals i autondomiques, amb
la banda de miisica al capdavant i els

professionals de protocol enfeinats, hi
llueixen el seu poder democratic.
Segons el moment i I’ocasid, €s a dir,
segons els equilibris i les composicions
politiques de cada lloc, s’hi veuen més
exemplars de pel o de ploma.
La gernaci6, avida de mirar, triar i re-
menar, hi acut de bona hora. Hi arri-
ben amb cotxes, que, com €s d’espe-
rar, embossen les carreteres 1, havent
arribat a la destinacid, sén mals d’a-
parcar. En grups familiars o en colles
d’amics, els badocs de fira deambu-
len, transiten 1 van amunt i1 avall em-
badalits davant la munié d’entreteni-
ments. Cada carrer i qualsevol raco de
placa és una pesquera escada a punt
de retre la voluntat del client poten-
cial. A migdia, els carrers s’omplen i
la massa humana ja no transita si no és
amb dificultat. Es I'hora en qué les vies
de circulaci6 pedestre queden col-lap-
sades. Els coneguts s’escometen, els
parents se saluden i els amics es retu-
ren i rallen. Els externs s’entremesclen
amb els vilatans, els del poble tenen
festa a ca seva i convidats a qui hono-
rar. No hi ha persones, siné una patria
humana de cossets aguantats per unes
cames ben disposades a trencar i que
tenen ulls només a punt per mirar.
La fira és un altre tribut que pagam al
gregarisme que tant ens atreu i una
quota més que aportam, gustosos, per
mantenir la confraria del duro gasta-
dor. Tot en honor 1 gloria del passa-
temps. Ja ho diu el refranyer: «Qui va
molt a fira i a mercat, quan és vell no
té ducat». Pero no passa res. Ens agra-
da i hi tornarem.

Maties Garcias
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No podem parlar de la gran fira del Dijous Bo sense
fer referéncia a les fires, que comencen el diu-
menge seglient a la festa de Sant Lluc, continuen

durant tres diumenges consecutius i, el dijous des-
prés de la festa de Santa Maria la Major, diumenge
seglient a la tercera fira, esclata la Fira Major.

El Dijous Bo d'Inca,
cloenda d'una teringa de fires

o tenim les fires prou docu-
mentades, per ara. Tan sols
coneixem un procés i una

senténcia que dictaminava que les
fires de Llucmajor havien de comen-
car després de la festa de Sant Miquel,
i les d’Inca, passada la festa de Sant
Lluc. Aquest procés ve donat per un
privilegi que atorga I’emperador Car-
les I a la vila de Llucmajor perque les
pugui fer en primer lloc. L'any 1543
comenga una llarga discussi6 entre les
dues poblacions. Nomenen ambdues
parts advocats i missers i aquest plet,
iniciat I’any esmentat, acaba amb la
senténcia de 27 de juny de 1546. Inca
iniciara les seves fires quan Llucma-
jor ja hagi realitzat les seves.

Des del segle XVI coneixem, amb
més o menys profunditat, les fires
d’Inca. Durant els segles segiients
apareix agradable informacié a I"Ar-
xiu Historic Municipal d’Inca. Sén
forga interessants les anotacions que
trobam al Llibre d'arrendaments de la
Quartera de 1644 i 1645 com també
als Llibres d’albarans et Encants de
arbitres i lliuraments de los matexos
des de 1764 a 1814. Tampoc no man-
quen citades les fires dins I’obra de
Josep Barberi editada el 1807 i dins
I’opuscle inserit a ’obra que dedica el
citat autor a sor Clara Andreu, Apén-
dice histérico de la villa de Ynca.
Dins aquesta obreta ens diu que tots
els dijous Inca fa mercats i fires els

El Dijous Bo és la cloenda de les tres fires, iniciades després de la festa de Sant Lluc.

ERA | ES COSTUM D'UNA BONA
QUANTITAT DE PERSONES ANAR
A BERENAR O DINAR A UN CELLER

EL DIJOUS BO
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diumenges que segueixen la festa de
Sant Lluc. Després, continua citant «y
el jueves siguiente es el que llaman
Bueno». També parlen de fires les Or-
denanzas Municipales de policia ur-
bana y rural de la villa de Ynca de
I’any 1849, dins el capitol destinat a
Ferias y Mercados, articles 10, 11 i
12. En aquesta documentacié hi ha
una bella descripci6 de les fires. L'ar-
xiduc Lluis Salvador, en el tom VIII
de 'edici6 del 1991 de “Sa Nostra™.
Caixa de les Balears, també cita
aquestes fires d’Inca i del Dijous Bo.
I per ser unes fires, i el Dijous Bo
igualment, molt populars i concorre-
gudes, molts de dietaris, «agendas de
bufete para el afio», citen any rere any
el Dijous Bo. Igualment, trobam mol-
tes notes d’aquesta fira dijovera a la
veu d'Inca de I’enciclopédia Nuevo
Diccionario Mallorquin-Castellano-
Latin, por el Doctor en ambos dere-
chos, Don Juan José Amengual. Abo-
gado del Ilustre Colegio de Palma.
Tomo II. Imprenta y Libreria Colo-
mar, 1878, pagines 173-175.

La premsa inquera tan extensa i ini-
ciada el 1883, cada any i fins avui,
anota les incidéncies d’aquestes reu-
nions de compradors i venedors amb
una profusié de dades, notes 1 apunts
impressionants. Mestre Miquel Duran
i Surina, treballador d’aquesta premsa
local des del 1900 al 1929, de manera
quasi continuada i emprant la llengua
catalana, sempre va donar compte, als
seus coneguts cronicons, de les fires, i
especialment del Dijous Bo. La gent
de la comarca compareix en aquesta
assenyalada data. Cal citar un apunt
important. El rei Alfons XIII, vist
I'informe de I'Institut de Reformes
Socials i per una Resolucié del Mi-
nisteri de Treball, Comerg i Industria,
declara les Fires d’Inca Tradicionals,
amb data del 30 de maig de 1924. Un
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caire que encara, per poc conegut, no
s’ha explotat adequadament.

L’Ajuntament d’Inca no entrara dins
1’organitzaci6 de les fires, 1 més espe-
cialment a la del Dijous Bo, fins a
I’any 1920 en que, durant aquesta fira
major, inaugura una Quartera Nova,
’actual, i després convida molta gent,
autoritats vingudes de fora d’Inca
principalment, a un dinar de germa-
nor. En anys successius el Consistori
hi entra i organitza actes. S6n espe-

tengut una especial atencié en la con-
feccio dels programes i en la realitza-
ci6 d’actes que fan que aquest Dijous
Bo actual sigui més ampli, tingui més
resso, s’escampi pertot arreu de Ma-
llorca i que la presencia de firers sigui
de cada dia més elevada.

Enguany, segons la Policia Local
d’Inca, el calcul aproximat d’assistén-
cia a la fira del Dijous Bo era de més
de 180.000 persones. Una xifra espec-
tacular tot tenint en compte que la fira

L'AJUNTAMENT D’INCA NO ENTRARA
DINS L'ORGANITZACIO DE LES FIRES,
| MES ESPECIALMENT EN LA DEL
DIJOUS BO, FINS A L'ANY 1920

cialment importants els concursos de
bestiar i d’aviram celebrats durant les
decades dels 30 i dels 40. També¢, des
de la Casa de la Vila, s’ajuda a la bona
realitzacio de les fires. Llocs de ven-
da, circulacio, actes, etc., seran motius
d’ajuda sistematica.

El batle Antoni Fluxa i Figuerola
(1969-1979) inicia la publicacié del
programa de festes que s’han de cele-
brar durant els dies que precedeixen, i
el mateix dia, el Dijous Bo, 1’any
1969. Un programa que va marcar una
fita i des d’aquell moment, de manera
ininterrompuda i quasi sempre millo-
rada, ha arribat fins avui. Els batles
Jaume Crespi ( 1979-1981), Antoni
Pons (1981-1991), Jaume Armengol
(1991-1995) i Pere Rotger (1995) han

no és en diumenge. Cada any,
I’ Ajuntament convida a un bon dinar
una bona quantitat de persones, com
son autoritats politiques locals i de la
Comunitat Autonoma, batles dels po-
bles veinats, col-laboradors de la fira,
presidents de distintes associacions,
etc., i no hi manca el menjar casola ni
el torré. Tots es desitgen molts d’anys.
La gent, de fora, passeja.

Era i és costum per a una bona quan-
titat de persones anar a berenar o dinar
a un celler el Dijous Bo. Avui també
s’omplen aquests cellers el dimecres
abans. Es menja arros brut, paella,
sopes escaldades 1 de matances, escal-
dums, frit de porc i de xot (els inquers
deim de me), porcella, tacons (callos),
llom amb esclata-sangs i una llarga

llista de menjars casolans i nostrats.
No hi manca el bon vi. Fins fa pocs
anys no hi mancaven mai tords amb
col. Tal volta alld perdut seria la com-
pra de torrd, fort i fluix, tan important
altre temps. Durant la segona fira, els
promesos regalaven torré a la prome-
sa i els casats, a la sogra. Els rosaris
de penetets (darrerament també hi po-
sen penellets) i carabassat, amb una
grossa patena, era igualment impor-
tant durant les fires tardorals. Avui es
compren als nins de manera minvada
i com a recordatori del que era i ja
quasi no €s.
El Dijous Bo inquer, fira de tardor, és
important per a la gent que s’hi con-
gria. La cruilla que és Inca déna em-
penta a aquesta manifestacio del joc
de passejar, comprar, vendre, bado-
car... I avui, canviant tan sols la pell
de la fira, esta intacte el cor, el besso i
la idea primaria. Inca, municipi no
maritim i, per tant, no turistic, assu-
meix amb plenitud de forces la cele-
bracidé, quasi sempre lluida, del Di-
jous Bo d’Inca, i avui, segons molta
gent, el Dijous Bo de Mallorca.
I les conclusions son senzilles. El Di-
jous Bo és la cloenda de les tres fires,
iniciades després de la festa de Sant
Lluc i de les festes, figuerons inclo-
sos, de Santa Maria la Major. No sa-
bem els inicis. Sabem des del segle
XVI que el Dijous Bo ens compareix
a principi del XIX. Ha canviat poc. La
gent es mou per instint. L’ Ajuntament
ha agafat les regnes de I’organitzacio.
Continua intocat el besso, tan sols han
canviat les circumstancies.

Gabriel Pieras
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Sineu es troba en el cor de la pagesia rustega i les

estat, al llarg de la historia, conradors; per aixo, el

seves terres son fruiteres de blateres, d’ordis i de mercat i la fira s’hi han fet bons, com dins son

favars. La majoria dels habitants de la vila han

camp propici.

La Fira de Maig de Sineu

a Fira de Maig de Sineu, cele-

brada el primer diumenge de

maig, representa encara avui tot
un moviment anual de la pagesia de
Mallorca que es reuneix sota I'impe-
ratiu de la lluita de les messes i les es-
tacions, en aquest punt céntric i con-
vergent, en el temps en qué es tasten
les primeres cireres «recada o pedra
d’anell» i en que els rossinyols, tot
cantant delirantment, fan el niu ben
amagat en un bell rac6é d’una tanca.

Notes historiques

La Fira de Maig probablement té el seu
origen en un privilegi del rei Sang, de
1318, que només coneixem indirecta-
ment; en tot cas, I'any 1321 la fira ja
esta ben documentada, quan els procu-
radors reials «anaren a la fira de Sineu
per vendre les rendes de blat». A més,
aquests procuradors reials aprofitaven
els dies de fira per fer la cobranga dels
delmes reials, amb prou displicéncia
dels deutors de censals; en aquest sen-
tit, alguns assentaments de llibres de
comptes del segle XIV son ben expli-

cits, com el que segueix, de 1341: «Di-
marts la primer jorn de maig rebi a
Sineu a la fira d’En Julia Ferrer de
Binialgorfa per lo cens de la Deveze
[d’Arta)... deset lliures, huyt sous».

L’11 de juny de 1366, el rei Pere el
Cerimoniés concedi garanties de se-
guretat als qui hi anaven per vendre
robes i mercaderies. Pel seu interés,
reproduim el contingut del document:
«El rei Pere: Com que a Sineu cada
any se celebra la fira que comenca el
dia de sant Marc evangelista i dura
segons és acostumat, i com que els
jurats i prohoms varen obtenir carta
del rei Sang sobre la concessi6 de la
fira, i com que aquestes fires son pri-
vilegiades, ara el rei concedeix a tots
aquells que hi vénguin amb robes i
mercaderies gaudeixin de seguretat
venint, estant i tornant-se i no puguin
esser presos a causa dels seus delictes
excepte que no sien: fabricadors de
falsa moneda, violadors de camins,
sodomites, lladres manifests i crim de
lesa majestat. Manam al governador,
batle local i altres oficials que aquesta
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El bestiar és tipic del mercat de Sineu.
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concessié sia observada». Els procu-
radors reials aprofitaven els dies de
fira per fer la cobranca dels delmes
reials.

Ja al segle X VI, tant en el mercat set-
manal com en la fira anual, els ani-
mals de conr6 o de pastura es venien
vora el Fossar els forments 1 grans o
llegums seques, a sa Quartera, i les
verdures i hortolisses, davant el portal
major de 1’església.

Jeroni de Berard, ’any 1789, reflec-
teix la utilitzacio de la plaga coneguda
popularment amb el nom des Fossar
com a mercat i centre principal de la
Fira, i I'anomena «plaza de las Fe-
rias». L'arxiduc Lluis Salvador res-
senya molt breument el mercat dels
dimecres i les fires de maig i d’agost:
«Sineu és una de les zones més asse-
nyalades de 'illa, per la seva produc-
ci6 agricola, amb mercat semanal
cada dimecres i dos anuals, el primer
diumenge de maig i el tercer d’agost»
(Die Balearen IX, 511).

En un document emes pel Ministeri
de Treball I'any 1927, s’acredita la
tradicionalitat de la Fira de Maig; en-
tre altres testimonis, el cap de 1’esta-
ci6 de ferrocarril de Sineu declara que
des de 1880 la companyia organitzava
trens especials tots els anys els dies de
les fires de Sineu (la de Maig, la d”A-
gost i la de Desembre).

Segons diuen, la fira de Maig tenia
també un vessant social i laboral, ja
que marcava el comengament del
periode en que els missatges i jorna-
lers del camp gaudien d’una hora de
descans després de dinar per fer hore-
ta o sesta (GEM, V, 332).

La Fira de Sineu en temps primer

La Fira de Sineu representava una
auténtica mobilitzacié de tota la page-
sia mallorquina. Gent de tot Mallorca
acudia a la cita de Sineu. Pels camins
i carreteres, hi havia trafec de gent,
carros i bestiar passant uns davant els
altres per arribar més prest a la Fira,
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Dones i homes a peu descalg, amb les
sabates davall xella o penjades a ’es-
quena; vells que menen la barquera de
mens o de godins o un vedellet; i els
amos de possessié avancen ben enca-
valcats damunt I’ensellament de Ila
mula; carros sense velatge, amb 1’es-
tora d’espart fermada darrere i els
pagesos asseguts damunt sacs de
palla, i també mercaders conduint les
retardades guardes de bestiar. El cam-
panar es destria de ben lluny, i el cor
dels qui hi van a peu s’eixampla amb
coratge d’arribar: uns acompanyant
un ramat d’ovelles; d’altres amb les
seves guardes de bestiar, ja que la Fira
de Sineu i també el mercat dels dime-
cres es dediquen amb preferéncia a la
ramaderia per damunt totes les altres
coses. Sineu atreia els mercaders de
pertot arreu, que hi acudien a realitzar
les seves especulacions.

Com ja hem esmentat, la fira tenia un
caracter eminentment ramader, com
també de venda dels ormeigs necessa-
ris per a I"art del conr6 i per a la vaixe-
lla de la cuina casolana. Realment,
I’escenari de la fira era quasi tot el
poble, ja que pertot hi havia moviment
inusitat: per les foranes, a I’entrada de
cada cami, per tots els carrerons. Tot
era un tragi. A cada casa, a cada hos-
tal, a cada taverna, a cada celler, els
preparatius ho assolien tot. La plaga
Major i els carrers centrals, i també el
Fossar, semblaven formiguers de la
gent que es bellugava sense repos ni
aturall; exclamacions d’admiraci6 per
la curiositat que excitaven els objectes
escampats pertot, damunt el trespol o
damunt la vela del carro.

De segles enrere ens ha arribat 1’ex-
pressi6 “Ja ho comprarem per sa Fi-
ra”; i €s que era per la fira quan les
madones compraven els atuells de la
casa, principalment de la cuina, i els
pagesos feien provisio dels aparells de
fer feina en el camp. Quantes vegades
serien uns guarniments nous per a la
bistia el motiu d’esperar la Fira de
Maig! I la devien esperar amb devo-
ci6 no sols els sineuers sind també
tots els conradors de les viles veines.
Altres pagesos comprarien un collar
de llaurar o un jou d’arada, o una ca-

tres anomenades pimenteres. Més
enlla, veurieu un altre redol d’olles de
tota mena, dites olles de taula, de terra
i cuscussoneres.

La vaixella era ja comuna, ja fina, per
preparar la menjua i per a us de la
taula. Escoltem les madones que en-
volten, comparen, regategen i, per fi,
compren el que han de menester. Alla
s’hi troba de tot: caramulls de plats
d’obra grossera o comuna, de foc, de
terra, envernissats; plats de Pisa i d’o-
bra de Valéncia. Més coses esteses
com setrills, salers, salseretes i flas-

LA FIRA DE SINEU REPRESENTAVA
UNA AUTENTICA MOBILITZACIO DE

LA PAGESIA

dena per fermar la mula, o una xape-
ta, 0 uns gavilans o un picé de fer
estelles que qualci havia manllevat...
a no tornar!

Les madones farien despeses en
atuells de cuina, en roba de llista o en
qualsevol altre estri quotidia. No ho
considereu enutjés, perd 1’escampa-
dissa de vaixella i obra de terrissa era
de no dir. Aquells gerrers i ollers re-
presentaven les gerreries d’Inca i de
Portol les olleries. En un redol es
veien alfabietes envernissades, baci-
nes de terra que eren d’obra blanca;
cadufes, ferrades amb ansa, Ilibrells,
cantirs de terra de color blanc, per
tenir-hi olives. En un altre redol, s’hi
veien gerres de fang, unes grans i
altres xiques, unes per a aigua i les al-

cons de terra per tenir mel o codonyat
o simplement per posar-hi saim o
sagi, algunes fruiteres d’obra de Pisa
o de la terra. Si volem veure botilles
de terra i pimenteres, de tenor de sis o
de deu quarters, per a les olives, bro-
cals de vidre per tenir-hi aigua rosada;
ampolles de vidre o de terra per a flor
de romani. Les culleres i forquetes
venien de Biiger i de Valéncia, i eren
de fusta de pi, o de ferro. Per fi, direm
dels llibrells i llibrelles, per pastar, per
rentar-hi escudelles i per adobar porc
en temps de matances.

Un altre munt contenia objectes de
bova, de palma, de joncs, de canyes o
de verducs: cistelles, paners i paneres,
banastres de joncs, estormies de pal-
ma, coves de canyes i verducs, cisto-
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nets de bova o de palma, gabells d’es-
part, orons de palla.

Més venedors hi havia encara que
portaven debanadores, aspiadors, as-
pis, cernedors, fenyedors i sedassos.
Altres objectes eren de ferro, com gra-
elles, giradores, ferros de cuinar, pea-
lles i molles, destrals, lloses de for-
matjar i llumeners de dues o d’una
sola cruia.

Els pastors compraven picarols o
collars per als mens i per al xot passa-
dor, car tot s’havia de menester.
Mesclats amb tots, s’hi podien veure
els marxandos, que venien teles dites
de parfs, cambrais, holandes, breta-
nyes, brinets de Geénova, cotonines,
canem, teles setines de fil i coté i
moltes coses més.

Alguns testimonis literaris

L’escriptor Joan Rossellé de Son
Fortesa descriu la fira amb aquestes
paraules: «El pis d’argila blanc del pla
del nostre mercat, sobre el qual queien
els raigs calents i esplendorosos del
sol fort d’aquella clara diada de maig,
feia mal a la vista. L'exuberancia de
Ilum sols estava afeblida a trossos per
les clapes grosses de les guardes de
bestiar i de la gent que I’enrevoltava
mirant-lo amb intereés i fent animats
comentaris en veu alta, com solen fer
els pagesos. Aqui guardes de porcs
grunyint i grufant al temps de menjar-
se les grapades d’ordi que els tiraven;
iredols d’egos, someres i mulats pica-
rolejant, amb el coll allargat uns sobre
els altres, com si dormissen. Del pis
argilos i ressec s’algava amb el trepig
de la concurréncia, un polsim esblan-

queit i brillant que enterbolia I’aire.
Semblava un mercat i una exposicio
de bestiar del Marroc o de la Berberia,
en aquelles hores en qué el sol prepo-
tent emperesseix tot i sols no deixa
forca a persones i als animals. Feta la
barrina..., els mercaders amb bon hu-
mor van a la més propera taverna. Diu
el refranyer mallorqui: *“Val més un
punt d’alegria que una torre de di-
ners”. I aquelles copes valen tot el
preu! I tots els doblers del tracto» (J.
Rossellé de Son Forteza: Manyoc de

fruita mallorquina).

Maria A. Salva recorda poéticament
la fira a la composici6é «Les campanes
del Roser», del recull titulat Cel d’ho-
rabaixa: Cada jorn més flors desclo-
ses, / —qui en diria joia breu?—/ el diu-
menge de les roses / és la fira de Si-
neu; / anirem a dur taronges / i rosqui-
lles de les monges, / dolces com un bé
de Déu.

La Fira, avui

Com recull el Calendari de festes de
les Illes Balears i Pitiiises, la de Sineu
¢és probablement la fira amb més tra-
dicié de I'illa i on es conserva el sen-
tit tradicional de mercat extraordinari.
Un ample ventall d’actes omplen un
programa que comenca abans de les
festes patronals de Sant Marc, que
s'escau el 25 d’abril. Exposicions,
conferéncies, activitats esportives,
teatre 1 musica, entre d’altres actes,
ocupen fins als més desenfeinats i
dinamitzen els més vessosos.

El diumenge de la Fira, les parades es
van muntant ben prest i ocupen pla-
ces, carrers i raconades, generalment

mantenint la mateixa col-locacié que
altres anys. L'espai més impressio-
nant pot ser que sigui la placa des
Mercat, dita també es Fossar, plena de
bestiar de tot pelatge, organitzat amb
mostres de diferents espécies (cans,
ovelles, bisties de bast, etc.); hi sol
haver concursos de ca de bestiar i de
ca rater i sén remarcables les exposi-
cions d’animals de ploma i d’animals
de races autoctones. Als carrers pro-
pers al Fossar, s’hi exposa maquinaria
agricola i vehicles a motor. A la
Quartera de Dalt, hi tenen lloc exposi-
cions de brodats, teixits o artesania. A
la plaga de I’Església, s’hi munten
parades de fruites i verdures, format-
ges, roba i sabates, amb una tirallonga
que inunda també el carrer Major, que
queda petit davant tal allau. A I"esca-
la de Sant Marc, hi ha 1’aviram; més
avall, tests 1 cossiols, cadires i escales
de peu. Al carrer de I'Església, s’hi
agombolen els trinxeters i els selle-
ters. Més endavant, damunt el Fossar,
hi campen els ollers i gerrers de Portol
i, vora el Triquet, els picarolers de
Biiger i Campanet. Per aqui i per alla,
avellaneres i casetes recreatives.
Tot plegat, encara és viva la Fira, amb
alguns elements exogens, és cert, pero
encara es conserva 'esperit del Pla de
Mallorca i encara és un trull animat,
com referia Maria Esteva al seu «Cant
a Mallorca»: I tresquen i venen; /
pareix que hi ha un denou, / en lloc
s’hi entenen / de crits i renou. / Es un
avalot / de gent que es passeja, / com-
pra i regateja, / cridant més qui pot.
Mn. Bartomeu Mulet
Gaspar Valero
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La visita de Jordi Pujol, president de la Gene-
ralitat de Catalunya, a Mallorca, amb motiu de la
Nit de la Cultura, dona lloc a sengles reunions
(juntament amb el conseller de Cultura, Jordi

Vilajoana, i el secretari general de Presidéncia,
Joaquim Triadu) amb representants del mén eco-
nomic, turistic i cultural illenc, auspiciades per
I'entitat amfitriona, I’OCB.

Pujol es reuneix amb representants
de |'economia, el turisme i I'OCB

es trobades se celebraren a la

seu del Foment de Turisme de

Mallorca, entitat quasi centena-
ria i que fou fundada I’any 1905 com
a ‘societat per promoure la industria
dels forasters”, és a dir, una associaci6
creada per “al foment de la industria
del viatger”. Presidida per Miquel Vi-
cens, la reunié amb els representants
del mén empresarial compta amb la
preséncia de Josep Oliver, president

Aspecte de la reunié de Pujol amb la junta directiva de I'OCB i

principal reivindicacié promoguda pel
Foment els darrers anys en el sentit de
que I'aeroport de Son Sant Joan sigui
gestionat pels mallorquins. El Foment
demana la descentralitzacid i la cessié
de la gesti$ aeroportuaria, s’oposa a la
seva completa privatitzacio, i defensa
el manteniment de la titularitat piibli-
ca dels aeroports. Reclama la partici-
pacié de les institucions autonomi-
ques i locals, a més de les privades, en

pi, Cathy Sweeney i Jaume Llado,
membres de la junta directiva, a més
de Joan Fullana, Magdalena Vidal,
Antonia Gari, el pintor Coll Bardolet,
Bernadi Amengual, Antonia Sitjar,
Andreu Caballero, Coloma Julia i Jau-
me Marcg, representants de les publi-
cacions 1 delegacions de 1’OCB als
pobles de I'illa.

Els principals temes giraren a I’en-
torn de la necessitat de donar un nou

els membres de les publicacions i delegacions de la part forana.

de la Confederaci6 d’Associacions
Empresarials de Balears (Caeb); Pere
Canyelles 1 Antoni Munar, president i
gerent de la Federacié Hotelera de
Mallorca, respectivament; Joan Gual,
vicepresident de la Cambra de Co-
mer¢, Inddstria 1 Navegacio; Tomas
Garrido, president de la PIME; Mi-
quel Angel Fornés, president de I’A-
grupacié de Cadenas Hoteleras; i,
altres membres de la junta directiva
del Foment.

Entre molts temes de 1’actualitat poli-
tica i economica, es va tractar sobre la
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la seva gestio, des d’un posicionament
de fons que coincideix plenament
amb la Generalitat de Catalunya.

Jordi Pujol es va reunir també amb la
nova junta directiva de I'OCB elegida
per als propers quatre anys i que re-
presenta a tots els sector de 1entitat i
amplis col-lectis de la nostra societat
que actuen en la mateixa direcci6 de
defensa de la identitat. Entre els pre-
sents, hi havia Antoni Mir, Joan Ge-
labert, Biel Mates, Miquel Company,
Sebastia Frau, Lina Moner, Maria
Tous, Maties Oliver, Guillem A. Cres-

Reunid a la seu del Foment del Turisme de Mallorca.

impuls en favor de la recuperacié de
I"ts de la llengua catalana a cada un
dels territoris on es parla; el paper
dels mitjans audiovisuals com la
televisio i radio propies, o el cinema
i el video; i sobretot de la necessitat
de “canviar el xip” en tots els temes
de cooperacié cultural i lingiiistica
de manera que, atesa |’actual sintonia
entre els executius balear i catala, es
planifiqui alla tenint sempre en
compte les Balears amb tota normali-
tat i també en tots els terrenys en qué
sigui 1til fer-ho.
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a delegacié de I'Obra Cultural Balear a Santa Mar-

galida va instituir el premi Joan Mascaré i Fornés

per tal de distingir les persones o entitats que desta-
cassin per qualque activitat encaminada a difondre, defen-
sar 0 promocionar qualsevol aspecte de la cultura, la llen-
gua o la historia, tant pel que fa a Mallorca en general com
a la vila de Santa Margalida en particular. Aquest guardd,
que enguany complira la cinquena edicid, es concedeix per
primera vegada a una persona que no és margalidana, perd
que esta carregada de merits suficients com per optar a
aquest o a altres premis de més volada, com és el cas de
Joan Maimo i Vadell.
Qui és Joan Maim6? Si ens hem de remetre al seu curricu-
lum podem dir que va néixer a Felanitx, el 1921. Es Ilicen-
ciat en Belles Arts i ha exercit I’ensenyament en el col-legi
municipal de Felanitx, a I’Escola d’ Arts i Oficis de Palma, a
I'Institut Politécnic —en fou el director durant nou anys—i en
els cursos per a estrangers de la Universitat de California.
Ceramista, escultor, pintor, conrador de la poesia i la pro-
sa. Obra seva son els murals de ceramica de “la
Caixa” o de Viatges Barcel6. Entre d’altres
obres escultoriques va tallar un monu-
ment funerari per al cementiri de Felanitx
(1944), el monument a sant Marc de la
vila de Sineu (1945) i, recentment, el
bust de Joan Mascaré Fornés, ubicat
vora I'església de Santa Margalida. 1
Es autor de llibres de poemes: Un bell
esguard, Els pintors, i les obres en
prosa Joan Mascaré Fornés, els miilti-
ples espais de la saviesa, biografia del
margalida, i una biografia del poeta
Miquel Gaya Sitjar.
Per qué li concedeix el guardé la dele-
gaci6 margalidana de I’OCB? Pel fet de
ser Joan Maimé una de les persones, si
no la que més, que ha contribuit al fet que
Mascaré no fos un complet desconegut
arreu de Mallorca i sobretot a la seva
vila nadiva de Santa Margalida. EIl
va fer la semblanga biografica de
Mascar6 amb motiu del seu
nomenament com a fill il-lus-
tre de la Vila, a més d’una
completa biografia abans
esmentada. Ha vengut a
Santa Margalida en dis-
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Joan Maimo

Pintor i conrador de la poesia i la prosa

tintes ocasions per parlar de 1’obra i de la persona de
Mascaré; va col-laborar en un nimero extraordinari de Sa
revista de Santa Margalida dedicat a Mascard; és autor
d’un magnific retrat que penja de les parts de la Casa de
Cultura de Santa Margalida i d’un encertadissim bust
modelat en bronze que destaca sobre el cel margalida, a la
plaga de I'església on Mascar6 va ser batiat. I molts de
margalidans podem recordar-lo quan portava, entre d’al-
tres, les despulles del margalida universal, el dia que fou
enterrat en el cementiri de Santa Margalida.
Tot el que Joan Maimé ha fet entorn de la figura de Joan
Mascar6 no ha estat guiat per un desig de notorietat ni per
una deéria d’intel-lectual. Es quelcom molt més profund i
emotiu, és I’estimaci6, sobretot, perd també 1’admiracié
per la persona i pel seu pensament, la comuni6 entre la
bonhomia de dos Joans que estimaren la seva terra i es pro-
fessaren una entranyable amistat. No trobareu cap article,
entrevista, conversa en qué Maimé parli de Mascar6 i que
no traspui els trets que us he anomenat. Sé que Joan
Maimo se sent plenament identificat i, fins i tot, influen-
ciat pel pensament mascaronia; aixi ho expres-
' sa en poques paraules: «Els qui gaudirem
_del contacte i I’'estima d’aquest home
extraordinari mai no podem deixar de
seguir el cami de llum i de veritat que
durant la seva llarga vida havia sol-
cat».
He conegut dues persones que quan
parlen de Mascaré no poden dissi-
- mular el seu entusiasme, la seva ad-
- miracio i la seva estima: el pare Joan
- Francesc March i Joan Maimé i
Vadell. El pare March fou distingit, fa
uns anys, amb el premi Joan Mascar6
1 Fornés. Joan Maimé ho va ser el
passat dia 19 de novembre.
Rafel Bordoy
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La Colla Castellers de Mallorca és una associacié estructures humanes d'acord 'a_n’wb. |\$.“S _normes
de caracter cultural que té com a objectiu la prac- determinades per la llarga tradicio historica de la
tica i el foment dels castells, és a dir, formar cultura popular.

La Colla Castellers de Mallorca va néixer I'any 1996

Estructures humanes
que toquen el cel

es activitats de la Colla s’iniciaren el mes de febrer de 1996.

Des de llavors, han continuat ininterrompudament i cada

vegada s’hi han afegit més participants. En aquest
moment, formen part de la Colla un centenar de persones de
totes les edats i variades professions, religions, llengiies, cultu-
res i classes socials.
Maria Barcel6, presidenta dels Castellers de Mallorca des de
febrer d’enguany, assenyala que tothom, tengui I’edat que ten-
gui, pot participar en les colles encara que sigui fent pinya. «Tot-
hom és necessari», explica.
Al decurs de I’any passat, la Colla va actuar a Palma i a pobles
de Mallorca, encara que també es va traslladar a la zona de la
Catalunya Nord i a Klargenfurt (Austria). Aquesta va ser la
primera vegada que la Colla Castellers de Mallorca actua a
I’estranger.
Fer castells humans és una tradicié en la qual tothom és
necessari. Homes i dones, petits i grans, alts i baixos, tot-
hom. Fer castells és treballar en equip i, junts, véncer difi-
cultats, superar el que semblava impossible. Fer castells és
molt més que pujar una persona sobre I'altra. Aquest és
I’esperit amb qué va néixer la Colla Castellera de Mallorca, //,
gracies al qual han aconseguit realitzar tota la gamma nor-
mal de castells de sis, a més de preparar el primer castell de
set. Fins ara s han assolit els castells segiients: el pilar de "
cine, la torre de sis, el tres de sis, el tres de sis aixecat, el qua-
tre de sis, el quatre de sis amb 1’agulla i el cinc de sis.
«Volem consolidar el fet casteller a Mallorca, perque, al cap
i a la fi, aquesta és la nostra terra, la gent de Mallorca és la
nostra gent, simbolicament la nostra pinya, el nostre
equip. En definitiva, és en aquest redol i amb aquesta
gent amb qui volem compartir els valors de la nostra
activitat», explica el dossier que la Colla Castellers de
Mallorca utilitza per fer-se coneixer.
La darrera gran actuacié de la Colla Castellers de
Mallorca va ser el passat 30 d’octubre a la placa
de Cort, on es va celebrar la Diada Castellera, en
la qual també varen participar els Xiquets de
Serrallo i els Al-lots de Manacor. Maria
Barceld, la presidenta de la Colla Castellers de
Mallorca, va demanar aquest dia 1'ajut de les
institucions per continuar celebrant altres dia-
des i mantenir viu ’esperit casteller mitjangant
actuacions als pobles de Mallorca i altres
indrets.
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Ball de valencians

Les construccions humanes no sén una practica
dels habitants de les nostres contrades. En trobem
referéncies a diversos paisos i continents com al
Marroc, I'India, Italia o Alemanya. No obstant
aixo, aquestes manifestacions no es poden consi-
derar antecedents dels castells moderns. La hipo-
tesi més acceptada sobre 'origen dels castells és
la que diu que provenen dels anomenats balls de
valencians i de les muixerangues, d’inspiracio
religiosa, de les quals ja tenim constancia en el
segle XVI. El ball dels valencians incloia I’exe-
cucié d'una torreta o petita piramide feta pels
dansaires mateixos. La torreta podia representar
un quadre religiés o tan sols una figura plastica.
No és d’estranyar que, a poc a poc, la torre
guanyas algcada fins que en aquesta evolucié un
bon dia es fes la construccio sense la dansa.
La confusié entre ball de valencians i colles cas-
telleres durara fins ben entrat el segle XIX. De fet,
fins a la meitat d’aquest segle, les colles s6n ano-
menades ball de valencians.
A Tarragona, entre els anys 1820 i 1830, ja es té
constancia de I’existéncia de dos balls de valen-
cians: els pagesos i els pescadors, que esdevindran
embrions de les futures agrupacions castelleres.
Vilafranca del Penedés també s’afegeix a la geo-
grafia castellera a mitjan segle. Perd és a Tarra-
gona, devers I'any 1885, quan tenim constancia
documental de I’aparici6 de la primera colla caste-
llera amb criteris moderns. Es tracta de 1’anomena
Xiquets de Tarragona o Colla de la Merceé. El punt
algid d’aquesta eépoca daurada es viu ’any 1881,
quan la Colla Vella dels Xiquets de Valls descarre-
ga el quatre de nou sense folre.
Cap al final del segle XIX i principi del XX, les
manifestacions castelleres viuen una davallada
important, tot i que comencen a recuperar-se entre
els anys 1925 i 1935. El paréntesi de la Guerra
Civil suposa un altre trasbals en activitat caste-
llera, perd no arriba a tenir les conseqiiéncies de
la davallada de final de segle.
El temps moderns fan aparéixer noves colles, fins
que a la decada dels anys 80 n’arriba una vertade-
ra explosio. Als anys 90 es produeix la consecu-
ci6 completa del quatre de nou amb folre, dels tres
de nou amb folre i del cinc de vuit, per les dues
colles vallenques, i el magnific dos de nou amb
folre i manilles carregat per la colla Minyons de
Terrassa. També s’han pogut veure els dos pri-
mers castells de 10 de la historia castellera carre-
gats i descarregats pels castellers de Vilafranca i
els Minyons de Terrassa, respectivament.

E.M.
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Hem viscut per salvar-vos
els mots,
per retornar-vos el nom

de cada cosa. , ,

Salvador Espriu

Fidels a la nostra inquietud i vocacié de suport a diferents manifestacions culturals, a GRUP ENHER
patrocinem la MOSTRA DE REVISTES EN CATALA 1997. I felicitem a totes elles per l'energia amb

la que divulguen la nostra llengua.

B B i B A Grup

GRUP ENHER, PATROCINADOR DE LA MOSTRA & E nh E r
DE REVISTES EN CATALA 7 AR



La Nit de

la Cultura

La Nit de la Cultura, organitzada per I'Obra Cultural Balear i
celebrada el passat dia 17 de desembre, al Casino de Mallorca,
va tornar a demostrar que és una cita inel-ludible per al mén
de la cultura.

Representants de la societat civil i de les institucions ompliren
a vessar la sala Pal-ladium del Casino per seguir en viu tots els
ingredients que componen guany la gala. Sens dubte, un dels
principals al-licients d'enguany era |'assisténcia de represen-
tants de maxim nivell de totes les institucions de les Balears, a
més de la preséncia del president de la Generalitat de Catalu-
nya, Jordi Pujol.

La cerimonia de lliurament dels premis fou fluida i elegant. En
primer lloc es va lliurar el Premi Sanchis Guarner, que atorga la
Fundacié Jaume la Agustin Rubio, per la publicacié de I’Espis-
tolari de la Valéncia medieval, treball que recull les cartes dels
governants de la Valéncia de fa 500 anys i que és un testimoni
de la unitat de la llengua catalana.

Després es lliuraren els Premis 31 de Desembre 1999. El primer
fou el Premi Josep Maria Llompart, que va lliurar I'expresident
de I'OCB, Climent Garau, a Maria Ferret, que el dedica a les fa-
milies mallorquines que feren possible I'arrelament del guiat-
ge, la branca femenina de I'escoltisme a Mallorca.

El Premi Miquel dels Sants Oliver va ser per a Gregori Mir, pel
seu recull de la Correspondéncia de Joan Mascard, «un catala
de Mallorca que malgrat haver d’abandonar I'illa mai no oblida
les seves arrels». El lliura Josep Oliver, president de la CAEB.

El Premi Emili Darder va ser per a I'Encontre de teatre en catala
a I'ensenyament secundari. El premi, que lliura el directiu de
I'OCB Gabriel Matas, el recolli un grup de professors de diver-
sos instituts de Mallorca i en nom de tots ells parla Jaume
Marcé, que recorda que aquesta aventura plena d'amor al tea-
tre i a la llengua catalana arrenca fa deu anys.

Amb una mencié especial del Premi Bartomeu Oliver, el jurat
dels Premis 31 de Desembre va voler valorar la tasca desenvo-
lupada pel cinematodgraf Sebastia Salom, que comparti amb
nebots i fills el guardé i confessa el desig de contribuir molts
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d'anys a la projecci6 de cinema en catala. El lliura Ferran
Gomila, president de Voltor.

El Premi Bartomeu Oliver va ser en aquesta edicié per a Antoni
Torrens, que volgué compartir aguesta distinci6 amb tota la
gent que col-labora en I'organitzacié de les activitats de pro-
mociod de la cultura popular que promou aquest pobler empre-
nedor. El guardo va ser lliurat pel president de la “Sa Nostra”
Caixa de Balears, Miquel Capella.

El Premi Francesc de Borja Moll va ser per a I’Académia de Cien-
cies Mediques de Catalunya i Balears. Recolli el guardé Miquel
Fiol, president de I’Académia Balear de Medicina, el qual agrai
el reconeixement i es va comprometre a continuar treballant
en la normalitzacié de la llengua catalana en I'ambit de la cién-
cia i la medicina. El lliura Lloren¢ Huguet, rector de la UIB.

El Premi Gabriel Alomar va ser per a la Universitat de Valéncia
pel seu 500 aniversari i per la seva defensa de la unitat de la
llengua catalana. El premi, lliurat per Miquel Vicens, president
del Foment de Turisme de Mallorca, va ser recollit per Francesc
Pomar, vicerector de la universitat guardonada.

| finalment, una distincié especial és la que va rebre Jaume En-
senyat, en representacio del Casal de Cultura-Museu de Séller.
Ensenyat, que rebé el guardé de mans del vicepresident de
I'OCB, Joan Gelabert, I'agrai com a reconeixement i compensa-
ci6 pels quaranta-dos anys de feina per la llengua i la cultura
defensant el nostre patrimoni.

En el capitol de les actuacions de la Nit, el grup Cap-pela sor-
prengué el pablic amb la qualitat de les seves cangons a cape-
lla, els membres de Ximbomba Atomica arrabassaren mamba-
lletes del public amb el seu Cercaviles de Muro a Orleans. La
cantant eivissenca Marga Bufi i el guitarrista mallorqui Damia
Timoner posaren el toc més liric i intimista de la Nit.

Un dels moments més emotius va ser quan les corals infantils
de Joventuts Musicals varen interpretar des de |'escenari,
acompanyats per tot el pablic dempeus, I’'himne de Mallorca,
La Balanguera. Tot un simbol que |'any 2000 s‘emprén amb
forca, confianca en el futur i renovada empenta.

ESPECIAL NIT
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La Nit de la Cultura
és una de les con-
vocatories anuals
més importants per
al mén de la cultu-
ra, de la politica i
de tots els ambits
de la societat. El
tot Mallorca es do-
na cita al Casino, i
també una impor-
tant i nodrida re-
presentacié de Me-
norca, Eivissa, For-
mentera i de tots
els territoris de
parla catalana.

Una taula presidencial del maxim nivell institucional presidi la Nit de la Cultura. Els
components formaven un vertader dream team: Pere Sampol, vicepresident del  Segons conten, aquest grup musical

Govern de les llles Balears; Maria Antonia Munar, presidenta del Consell de Mal-  pren el seu nom de quan no tenien Cap-
lorca; Jordi Pujol, president de Catalunya; Joana Roca; Maximil-lia Morales, presi-  pela. Atesa la seva excel-lent interpreta-
dent del Parlament de les llles Balears; Pilar Costa, presidenta del Consell d’Eivissai  ci6 a la Nit, els espera un prometedor
Formentera; Lloreng Huguet, rector de la UIB; Conxa Garcia; Francesc Antich, presi-  futur. Amb ells i les actuacions dels altres
dent del Govern de les llles Balears; Marta Ferrusola; Antoni Mir, president de 'OCB  grups, la qualitat musical de les Balears
i Grace Garcia. va quedar acreditada.
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Damia Pons, conseller d’Educacié i Cultura del Go-
vern, alerta que «amb el nou mil-lenni no existeixen
garanties de continuitat de la identitat catalana, de
la identitat propia» i com a conseqléncia va dema-
nar que els ciutadans i les institucions facin un treball

conjunt.
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El president del Govern, Francesc Antich, també es
dirigi als assistents i a la resta de ciutadans per con-
vidar-los a la tasca de construccié de pais i digué:
«vull que sapigueu que el compromis del Govern és
de fer avangar amb fermesa i decisio el procés de

normalitzacio linguistica i cultural».

En el seu discurs, destaca I'OCB com a cas exemplar
que esta fent «un gran servei a la nostra cultura, a la
nostra llengua, a la nostra identitat» i va destacar la
defensa de la identitat com a «exigéncia de moder-
nitat, perqué el futur reclama ser el que s'és», a més
de referir-se a la unitat de la llengua catalana. Per
primera vegada, Jordi Pujol, president de Catalunya,
assisti a la Nit de la Cultura.

La Nit de la Cultura té molts de protagonistes. En pri-
mer lloc, els premiats. En segon, el reflex del moment
politic i social... Amb tota aquesta competéncia es fa
molt dificil que els presentadors de I'acte destaquin.
Enguany tothom lloa els conductors de I'acte, i Joan
Carles Palos —la veu- i Raquel Sans —el somriure- fo-
ren també protagonistes.



ESPECIAL NIT

Les corals infantils
de Joventuts Musi-
cals interpretaren La
Balanguera. Cant de
joventut per a un
nou mil:-lenni que
simbolitza I'anhel i
I'esperanca de ple-
nitud linglistica i
cultural de tot un
poble.

Pilar Costa, presidenta del Consell d'Eivissa i Formentera, el
rostre del canvi politic, exposa davant de tots els assistents a
la Nit de la Cultura la seva ferma voluntat de treballar per
enfortir els elements que conformen la identitat i per «refer-
mar els lligams amb els pobles de Mallorca i Menorca i la
resta de territoris de parla catalana».

Maria Antonia Munar, presidenta del Consell de Mallorca, va
demanar a la societat civil mallorquina que sigui «exigent
amb les institucions», va recordar que «un poble alié al seu
passat sempre estara abocat al fracas» i que «una de les ca-
racteristiques de I'OCB és, precisament, possibilitar des de |a
seva tasca, a més de la supervivéncia, el desenvolupament de
la cultura que ens defineix».
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Is conflicteside Ruanda, el Burundi i el Zaire
son deguts a un intent de neocolonitzacio»

Antoni Oliver ,




ENTREVISTA

Joan Carrero (Jaén, 1951) és candidat al premi
Nobel de la Pau per la seva tasca en la dendncia de
la situaci6 a Ruanda i el Zaire. El Congrés de

firma que aquesta candidatu-

ra ha sorgit dels africans ma-

teixos i analitza la problema-
tica dels Grans Llacs, que, al seu parer,
té com a rerefons un procés de neo-
colonitzaci6 instigat\per Estats Units.

Com va sorgir la seva candidatura
a premi Nobel de la Pau?

Aquesta candidatura sorgeix davant la
impossibilitat de fer arribar als grans
mitjans de comunicacié el que verita-
blement esta passant a les regions dels
Grans Llacs. Després de molts intents,
una série de persones varem conside-
rar que sense fer llum sobre aquesta
gilestié no hi podia haver reconcilia-
ci6 possible. Hi ha un mur de desin-
terés en aquest tema i molta intoxi-
cacié mediatica, i ens adonarem que

fo Pérez Esquivel era en aquestes reu-
nions. Concretament en una a Paris
amb un lider africa, que, per cert, ha
hagut de canviar durant els darrers
mesos de domicili per motius de segu-
retat. Aquesta gent, a més a més, esta
criminalitzada, perqué s’ha aconse-
guit penjar I’ etiqueta de genocida a tot
el poble hutu. Es va decidir fer una
gran campanya mediatica per ajudar
que es conegués internacionalment
que hi ha un poble que és massacrat i
del qual petites minories han recupe-
rat el control tiranic, minories molt
extremistes que varen invadir I’any 90
Ruanda des d’Uganda, que guanyaren
la guerra amb 1ajut dels Estats Units,
Gran Bretranya i Belgica i que des-
prés varen conquerir el Zaire. Pero
resulta que I’home que varen posar al

‘ ‘ S’ha de conéixer la historia de
Ruanda, perque a les campanyes
propagandistiques es
distorsiona tot , ,

s’havia de fer alguna cosa per arribar
a aquests grans mitjans. Llavors suc-
ceiren una série de coses, com la con-
cessio que em fan a 1’ Abadia de la Pau
de Massachusetts del premi “El corat-
ge de la consciéncia” que anterior-
ment ha estat atorgat a persones com
Luther King, la mare Teresa, monse-
nyor Romero, etc. Precisament d’afri-
cans i d’altres companys que estan
molt implicats en aquesta causa va
sorgir la idea de promoure la candida-
tura a premi Nobel. Hi hagué una
série de reunions entre els liders més
importants de la resisténcia ruandesa
que també promouen la candidatura.
Inicialment aquesta intervencié a fa-
vor meu dels africans es va voler man-
tenir en secret, sobretot per raons de
seguretat de la gent que promovia la
candidatura. Perd quan hi va haver
opinions que varen dir que jo volia
robar protagonisme als africans es va
decidir revelar aquests suports. Adol-
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davant de la invasio del Zaire, Kabila,
es va independitzar i va comencar a
fer contactes amb paisos com la Xina
i Libia. Per aix0, es considera que s’hi
havia de fer una segona invasio i ara
s’esta en aquesta fase.

Com sorgeix el conflicte a Ruanda?
S’ha de conéixer un poc la historia de
Ruanda, perqué en aquestes campan-
yes propagandistiques tremendes que
acompanyen la campanya militar es
distorsiona tot. Es vol fer creure que
Ruanda és un poble sense historia.
Només interessa parlar del genocidi
del 94 i parlant d’aquest genocidi del
94 s’intenta tapar un altre genocidi
més vast en grandaria i extensio tem-
poral. Necessitam coneixer-ne la his-
toria prévia. Una étnia que va arribar
un parell de segles després que els
hutus, els tutsis, aconsegueix un con-
trol absolut i tiranic, accentuat per la
conolitzacié europea. Es va arribar a

Diputats ha donat suport a la seva candidatura,
que presentara Adolfo Pérez Esquivel, anterior
Nobel de la Pau.

un punt de sotmetiment i esclavitud
del poble que les esglésies mateixes
intentaren arreglar aixo. A final dels
anys cinquanta una presa de conscien-
cia acaba amb la independéncia de
Ruanda amb un referéndum democra-
tic, en qué un vuitanta per cent de la
poblaci6 vota en contra de la reialesa
del pafs. L’any 61 el nucli dur més
extremista de 1’aristocracia es va exi-
liar a Uganda i a altresa paisos. Dues
terceres parts de I’étnia tutsi es queda-
ren a I'interior, perd aquest nucli dur
extremista va muntar el Front Patrio-
tic Ruandes, el qual té com a lema
«els qui no capitulen», s6n una espe-
cie de samurais. Ells consideren que
per dret divi han de regnar. Finalment,
I’any 90, en un moment en qué els
Estats Units se sent fort i hegémonic i
entra en ambits colonials europeus,
donen suport a la postura del Front
Patriotic i envaeixen Ruanda i més
endavant el Zaire. El drama pitjor és
que després de guerres de quatre anys,
de I’assassinat de dos presidents a I’a-
vi6 presidencial, I’'extremisme hutu i
del tutsi aconsegueixen una reaccio
visceral de I’étnia hutu i arriben les
grans massacres del 94. Massacres en
les quals participaren també els tutsis
del Front Patridtic. Quant més s’in-
vestiga aquest drama més es veu, com
a peca essencial, que els tutsis del
FPR volien que gent de 1’gétnia tutsi
mateixa sofris un genocidi i aixo li
donaria una carta blanca per al futur.
El que estava previst era que s’assas-
sinassin molts de tutsis de I'interior,
d’aquestes dues terceres parts que
quedaren al pais, perque sempre els
consideraren traidors. El rei exiliat
havia advertit que si es comengava
una invasio es produirien també ma-
tances de tutsis, perd aixo li anava bé
al Front Patriotic, perqué eliminava
traidors i convertia 1’étnia tutsi en la
victima de I'tinic genocidi, cosa incer-
ta perqué 1’extremisme tutsi ha assas-
sinat des del 90 tres milions d’hutus.

Al Zaire també hi ha tots aquests

problemes, a queé son deguts?
Es clar. Quan els tutsis dominaven en
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la poblacié no tenien altre objectiu
que dominar aquesta poblacié. Pero
després el mén canvia molt i es co-
menca a saber que el Zaire era un pais
molt ric en mineria, extraordinaria-
ment ric. La meta tltima en aquesta
darrera decada ja no era la reconques-
ta de Ruanda, siné que era conquerir
el Zaire a través de la reconquesta de
Ruanda. Aquest era el fi dels grups de
pressié (lobbies), molt relacionats
amb |’Administracié nord-americana
i que han han donat suport als extre-
mistes tutsis. Al Zaire hi ha zones en
que 'or es calcula en kilograms per
tona de terra i no en grams. Hi ha dia-
mants molt valuosos i abundants,
minerals imprescindibles per a la
carrera espacial, realment €s un boti
cobdiciat. Ara la situacid és la d’una
invasio per part de Ruanda, Uganda i
el Burundi, que té la particularitat
que, com que €s tant el boti, la lluita
és també entre ells mateixos. El que
no s’aconseguira amb la rad pot ser
que s’aconsegueixi amb les lluites que
hi ha entre ells. El poder, la mentira i
la injusticia tenen en el seu si el ger-
men de ['autodestruccié. L’'avaricia
esta produint un conflicte seriés entre
Uganda i Ruanda. De moment tenim
una invasio que a I’inici es va disfres-
sar de rebel-li6, perd ara esta massa
clar que es tracta d’aixo. El Zaire ha
estat envait pels aliats dels americans
i el sofriment d’aquestes poblacions
no té nom. D’aixd, n’és responsable
I’ Administracié nord-americana. Aixi
ho comenca a denunciar ja algun con-
gresista nord-america.

Aquests conflictes sén fruit d’un
mal procés de descolonitzacio?

Inicialment hi havia els conflictes
propiament africans i 1’aparici6 dels
colonitzadors no tan sols no va aturar
aquests conflictes, sind que els va
accentuar i va produir altres conflic-
tes. La colonitzacié europea va ser
una rapinya. Va arribar un punt en qué
aquesta rapinya dona pas a unes altres
actituds i, fins i tot, es pot dir que
alguns dels paisos colonitzadors, per
exemple Belgica, no es porta mala-
ment a Ruanda durant els darrers
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anys. Com a I'India es concedeix la
independéncia. En aqusts anys aparei-
xen en escena els Estats Units. I co-
menga una neocolonitzacid, feta de
manera molt bistia, dit en termes vul-
gars. Tot aix0 no hauria estat possible
sense una lluita entre anglofonia i
francofonia, una lluita explicita per
treure els francofons. Si no hi hagués
hagut aquesta Iluita de fons, no s’hau-
ria donat suport a grups com I'FPR,
que varen desestabilitzar des del 90 la
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zona. Es a dir, que hi ha una altra neo-
colonitzacié que es recolza sobre
determinades oligarquies locals i lla-
vors sorgeix el conflicte.

Vosté com entra en contacte amb
aquests paisos?

Jo ara estic totalment vetat en aquests
paisos, especialment a Ruanda. Ara
per ara, les meves relacions es reduei-
xen a contactes amb la resisténcia a
I'exterior d’aquests paisos. Quan es
va constituir la Taula per Ruanda vaig
anar dues vegades a Ruanda i al Bu-
rundi. Perd en realitat els contactes
amb la resisténcia ruandesa s’inicia-
ren quan vaig fer quaranta-dos dies de
dejuni i em va comencar a donar su-
port molta gent. Jo ara som president
de S’Olivar, una organitzacid nogo-
vernamental que treballa per la pau i
la no-violéncia. Seria un treball de no-
violéncia gandhiana, que té com a fi la
transformacié de la societat, pero
també una transformacio interior, per-
qué si no hi ha un treball personal en
lloc d’ajuntar esforcos es disgreguen,
’espiritualitat ha de servir per trans-
formar el mdn, siné no serveix per a
gran cosa. Les tres finalitats de 1’asso-
ciaci6 son fomentar I’espiritualitat, la
solidaritat i 1’ecologia. Després del
batxillerat vaig estudiar filosofia i teo-
logia. Em vaig declarar objector de
consciéncia, som el tercer que ho va
fer a Espanya, els dos anteriors eren a
la presé. Jo vaig optar per fer allo que
la llei no contemplava, que era el ser-
vei social alternatiu, i vaig anar a una
comunitat no violenta fundada per
Lanza del Vasto, deixeble europeu de
Ghandi, on vaig coneixer la meva
esposa, Susana Volosin. Vaig anar a
treballar a favor dels indigenes quit-
xues al nord de I’ Argentina. Després a

La colonitzacio europea,
inicialment, va ser una rapinya , ,
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Joan Carrero nasqué a Jaén, perd és mallorqui d'adopcio.

Buenos Aires vaig coneixer Adolfo
Pérez Esquivel, que també estava en
aquests grups de la no-violéncia.
Durant tres anys vaig fer de mestre

amb els indigenes. Valor molt el tre-
ball amb les mans, m’he fet la meva
casa, treball la terra, he fet de vigilant
d’incendis al puig de Galatzo, en defi-

nitiva, he fet de tot. Ara fa trenta-sis
anys que estic a Mallorca, sempre, tret
dels quatre que vaig fugir per no fer el
servei militar i un anys que vaig estar
per Orient, he estat a Mallorca.

Tornant a la seva candidatura al
premi Nobel de la Pau, ha estat
giiestionada per algunes ONG que
I’acusen de voler robar protagonis-
me als africans.

Un dels arguments que s’han utilitzat
en contra de la candidatura per part de
Veins sense Fronteres és que estic
patrimonialitzant les tasques de qua-
ranta anys de mallorquins solidaris
amb els paisos africans. També m’a-
cusen d’atacar tnicament els Estats
Units o que les meves posicions son
les de I’extremisme tutsi. Jo he de dir
que els primers interessats en la meva
candidatura sén els africans. Es dificil
per a una organitzacié ruandesa o bu-
rundesa ser presentada com a candi-
data, perqué aquesta organitzacio
seria vista com a part interessada.
Aquesta candidatura és dels africans.
Pero resulta que els africans de la
resisténcia davant els ulls del mon
estan desqualificats, perqué son tots
acusats de genocides. A mi m’han
demanat que acompleixi aquesta fun-
ci6, primer perqueé molts d’ells estan
desqualificats i, d’altra banda, perque
també molts estan amenagats i alguns
han mort. En la llista de suports a la
candidatura hi sén lesmajors organit-
zacions ruandeses del mén. Dir que he
patrimonialitzat el treball de mallor-
quins a I’Africa tampoc no és cert.
Les precioses cartes de la majoria dels
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missioners i de gent que fa quaranta
anys que fan feina als paisos africans
i que donen suport a aquesta candida-
tura s6n a disposici6 de qui les vulgui.
Dir que som antiamerica, quan m’he
passat quaranta-dos dies de dejuni per
protestar davant els ministres euro-
peus, em sembla que no respon a la
realitat. Poques persones han fet una
protesta tan contundent davant els
governs europeus. Dir que som anti-
tutsi o prohutu quan precisament el
compromis amb aquesta problematica
sorgi perqué ens quedarem molt im-
pressionats pel genocidi que va sofrir
1’&tnia tutsi el 94 no té sentit. Es d’una
parcialitat tant grossa que gairebé no
paga ni comentar-ho.

A voste li interessa la problematica
basca. Ara la situaci6 es podria re-
sumir dient que els nacionalistes i
amplies capes de la poblacio basca
es mouen per perllongar la treva
d’ETA i prendre iniciatives politi-
ques, i que el Govern i el PP creuen
que tot aixo es fa amb el xantatge de

la violéncia i ataca el PNB. Veu una
sortida a aquesta situaci¢?

Per mi el que ha passat ha estat molt
clarificador. La societat es pot adonar
del grau d’incongruéncia que hi havia
en determinades afirmacions. Hem
sentit dir, des de fa molts anys, que

parli ni es deixi parlar. Crec que s’es-
tan posant en evidéncia les posicions
de cadasci. Aquests processos son a
molt llarg termini. Hi ha una decisi
d’un sector de la societat basca d’in-
tentar ser més amos del seu futur. Es
tem un poble quan decideix prendre

‘ ‘ Poques persones han fet una
protesta tan contundent davant els
governs europeus , ,

sense violéncia es podria parlar de tot.
I resulta que hi ha hagut catorze me-
sos sense violéncia i no s’ha volgut
parlar de res. No solament no s’ha
parlat de res, siné que tampoc no s’ha
deixat parlar, perqué quan la majoria
politica d’Euskadi s’ha reunit a Li-
zarra se’ls ha acusat perqué parlava
amb HB. Es preocupant que no es

les regnes d’ell mateix i prescindeix
de la violéncia, perqué aixi s’aconse-
gueixen coses. He anat al Pafs Basc
sis vegades, he escoltat totes les parts
en conflicte. Quan es va segrestar Mi-
guel Angel Blanco vaig telefonar a
Adolfo Pérez Esquivel, perque ell va
fer de mediador entre Felipe Gonzélez
1 ETA. Vaig anar al Pais Basc en aque-
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Autoritzat Apple
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iBook
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ENTREVISTA

‘ ‘ Hi ha coses que el
nacionalisme basc afirma
des de fa un segle i ETA va néixer

fa 30 anys , ,

lles dates i hi vaig aprendre moltes
coses. Quan escolt Rafa Dies, del sin-
dicat LAB, que diu que ells estan dis-
posats a ser una minoria democratica i
ho accepten mentre no hi hagi dics
constitucionals previs, veus que el
problema seriés no és el de la inde-
pendéncia, segurament no sortiria un
si a favor de la independéncia, sin6
que els pobles tenen dret a dir el que
troben, és a dir, I’autodeterminacio i
aquest fet mou unes emocions tremen-
des, toca moltes fibres emocionals. Jo
creia que el conflicte basc era un con-
flicte exclusivament politic i resulta
que hi ha unes emocions, per ambdues
parts, fortissimes. Encara hi ha ferides
de la Guerra Civil molt obertes. I m’he

trobat fundadors d’una gran organitza-
ci6 pacifista dient que mai consentiran
una gran consulta popular, perque
demanar al poble basc si vol ser con-
sultat per a molts bascos aixd seria una
derrota i una humiliaci6. Sembla que
sectors molts amplis que mai no han
usat la violéncia no poden dir, per
exemple, avui fa un bon dia, perqué
ETA diu el mateix, que ho digui ETA
no vol dir que no sigui veritat que ha
fet un bon dia. Hi ha un conflicte
seri6s. Hi ha coses que el nacionalis-
me basc afirma des de fa un segle i
ETA va néixer va trenta anys. El con-
flicte és previ a ETA. ETA és un simp-
toma que hi ha alguna cosa sense
resoldre, és —en termes filosofics— un

fenomen, molt lamentable i que ha
provocat molt de dolor. Jo not que hi
manca esperit de pacte i de consens
com el que va presidir la transici6.

S’hauria de recuperar, almenys,
una capacitat de dialeg.

Pensi que si Sudrez hagués fet amb, per
exemple, la giiestié de la legalitzaci6
del PCE el mateix que fa ara el PP amb
el tema basc, el PCE encara no seria
legal. Afirmacions molt semblants a
aquestes que ara faig les acaben de fer
persones gens sospitoses com sén els
empresaris bascos o el mateix Ruiz
Gallardén. No ho sé, es poden fer més
coses de les que es fan. A Espanya,
encara resta pendent el tema de I’orga-
nitzacié de 1'Estat, dels nacionalismes,
i no §’esta tractatnt amb magnanimitat.
Es va fer una Constitucié molt flexible
i que crec que déna molt de joc.
Elkarri, per exemple, planteja solu-
cions que podrien dur-se a la practica
sense modificar la Constituci6, dins la
Constitucio hi caben moltes coses pos-
sibles, perd no hi ha voluntat politica.
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La meva estrena una mica seriosa com a articulista la
vaig fer, en aquesta mateixa revista, concretament al
nuamero 14, amb un escrit que resulta ser una mica
polémic i que vaig titular Reflexions sobre I'indepen-
dentisme. No vull ara reciclar aquell article; segura-
ment, en l'actualitat, algunes coses no les diria i d"al-

tres les matisaria d'una altra manera. El que si vull
extreure’n és la tesi subjacent que volia expressar-hi.
Només volia dir —parlant d'altres coordenades—, mal-
grat els titulars i subtitulars una mica pecaminosos
per a la nostra congregacio, que no haviem de des-
vestir un sant per vestir-ne un altre.

Pactes i ficcions

otser convendria refrescar quines

eren les altres coordenades. Eren

uns anys en que el discurs indepen-
dentista —no, que ningi no faci falses elu-
cubracions, no em fa gens de por— comen-
cava a fer forat en el si de la nostra societat
benpensant, ho voleu aixi? I ho feia amb
una dosi elevada, a parer meu, de critica
frontal al nacionalisme pragmatic que
representaven, en aquells moments, I'OCB,
en I'aiguavés cultural, i el PSM, en I’aigua-
vés politic, als quals es reclamava que s’a-
puntassin al carro de la seva embranzida. Jo
—era més jove— no entenia el perqué d’a-
questes critiques i reclamava fer pinya en-
torn dels pals de paller establerts.
Es evident que el temps ha col-locat cada
cosa en el seu lloc —cadascii és lliure d’in-
terpretar la historia com vulgui- i, a hores
d’ara, encara tenim aquestes dues matei-
xes institucions que continuen liderant,
amb un increment substancial del seu pes
especific dins la societat mallorquina, el
nacionalisme cultural i el nacionalisme
politic. (Alerta, no voldria pecar de secta-
ri; he de reconéixer, entre d’altres coses,
que la manca d’espai no em permet mati-
sar el merit d’aquest nacionalisme més
pur, que no fa concessions, que introdui
unes nocions en el discurs nacional: auto-
determinacié, independencia, del qual
abans no anava gaire untat).
Si he retret un episodi de fa quasi dotze
anys no ha estat per fregar a ningi pels
morros que jo no anava mal encaminat. No,
no és aquesta la rad. Si I’he duit a col-lacié
ha estat perqueé durant aquesta segona mei-
tat d’any s’han tornat a viure intensos
debats en que es reclamava —es reclamava
al PSM- que s’autoimmolas, «que desapa-
regués del mapa», ja que la seva missio
historica havia finit i allo que s’imposava
era donar pas a una for¢a nova, que repre-
sentava —si m’hi deixau posar una mica d’i-
ronia caustica— el nacionalisme del segle
XXI i que tenia com a mascaré de proa una
au fénix de la politica, la qual respon al
nom de Maria Antonia Munar. Amb
poques paraules: haviem de desvestir un
sant —el projecte politic nacional que més
ha durat i que més representaci6 ha assolit—
per vestir-ne un altre— fent amnésia histori-
ca d’esbrinar d’on vénen i qui en son els
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capdavanters i les bases i només fiant-nos
de I"oripell i la coloraina amb qué han ape-
dagat el seu discurs politic. (Alerta, no neg
a ningd la possibilitat de reciclar-se, d’a-
doptar un postulats nacionalistes, ans al
contrari, aplaudesc amb fermesa i convic-
ci6 el canvi de rumb d’UM; ara bé, esperar
i creure que ells sén 1'tinica llum de I’ auro-
ra no m’és tan facil). En aquest sentit, la
meva incredulitat és d’arrel tomista, tomis-
ta de I’apostol, no del filosof. Per ventura,
d’aquf a uns anys aquest nou nacionalisme
sera el pal de paller; tot i que en som escép-
tic, no vull descartar-ne aquesta possibili-
tat. Segurament, si és aixi, no em sabra
gens de greu resituar-me, perd, a hores
d’ara, és molt verd el fig6...

El debat ha tengut dues fases, la primera
durant la negociacié del Pacte de Progrés;
la segona, durant la precampanya de les
eleccions generals en qué es reclamava un
altre pacte. Curiosament, i em centraré en
el segon debat, car en el primer em sembla
més logic que cadasci mogui les peces
oportunes per obtenir més redit dels seus
vots, la tensid no ha emanat directament
de dins el si del PSM siné que més aviat
algi, sense demanar si al PSM li anava bé,
si ho veien amb bons ulls, hi ha involucrat
aquest partit, comptant, aixo si, amb un
bon suport mediatic —qiiestié que aqui no
es jutja. Es curi6s com diverses veus, pre-
tesament independents, han ficat cullerada
en aquest debat i llavors, finida la cam-
panya, no hi han tornat a motar o se n’han
desdit. I dins el rang de les curiositats més
esperpéntiques s’ha d’esmentar algun per-
sonatge que devers el 90 donava maceta al
PSM per no ser, nacionalment, prou d’es-
querres i ara li'n tornava a donar per no
voler anar amb la dreta.

Entre la gent i els col-lectius que han en-
trat en llica hi ha hagut I'OCB. En una
intervencié que, com a soci, consider des-
afortunada. Desafortunada per diverses
raons: la primera, perque implicitament es
decantava a favor de la tesi generica que
semblava donar cobertura roussoniana als
interessos d’UM, per tant, s’afegia a un
debat contra el PSM que, recordem-ho, el
PSM no havia suscitat ni alimentat; en
segon lloc, perqué no va ser prou valenta,
I’OCB, per retirar-se honrosament de la

batalla a la qual no havia estat cridada i
desfer categoricament tots els malentesos
que havia pogut alcurar.
Algi em podra replicar, com ja s’ha dit: O
és que ’OCB, com a entitat independent,
no hi pot dir la seva? Crec que la pregun-
ta és falsa i un xic hipocrita. Es clar que hi
pot dir la seva! Perd com a suposada enti-
tat independent, i, per tant, per damunt del
bé i del mal d’algunes controveérsies poli-
tiques, hauria d’haver sabut veure que el
debat no era tan neutre i angelical com
se’n volia donar la impressio; que el debat
I’havia suscitat unilateralment una de les
parts; que, a més a més, la part que no
havia suscitat el debat, el PSM, es trobava
en franca indefensi6 respecte de ’altra, i
que la postura de I'OCB seria interpreta-
da, automaticament, com un suport a les
tesis d’UM. A més d’aquestes raons d’in-
dole cartesiana, en podriem trobar d’altres
de pragmatiques que tot seguit exposaré.
Qué és 'OCB? Es una massa social for-
mada per un seguit de gent. Per la meva
experiéncia i coneixement, tan focalitzat
com vulgueu, quina és la composicié mor-
fologica d’aquesta massa social? Em sem-
bla evident que la majoria de la massa
social de I'OCB és una gent nacionalista
que vehicula el seu nacionalisme cultural
a través de I’OCB i el seu nacionalisme
politic a través del PSM, la qual cosa no
vol dir que dins I’OCB no hi hagi, com a
socis, militants i simpatitzants, de base o
significats, d’altres partits.
Vull dir que ’OCB s’ha de sotmetre als
designis del PSM? No, en absolut. Com a
nacionalista, i amb aquesta doble militan-
cia, vull que les dues institucions facin
feina de forma complementaria, cadascu-
na dins els seu ambit diferenciat propi i, si
en aquest front, hi ha punts en comd, que
els manifestin plegats o cadasci pel seu
compte. Ara, el que m’ha disgustat, i crec
que ha disgustat a molts com jo, ha estat
que I’OCB s’hagi alineat, obertament,
contra els interessos del PSM. Es una cosa
tan absurda com si la ma dreta del nostre
cos, flagel-las, martiritzas la ma esquerra;
o com si dues branques d’una mateix arbre
es fregassin fins a perdre la saba per les
ferides obertes per la friccid.

Rafel Crespi
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MISCEL-LANIA D'ACTUALITAT

Les utopies esvaides, una cronica politica de
la transicié democratica

D’esquerra a dreta, Antoni Tarabini, Emili Alonso, Ignasi Ribas,
Sebastia Serra, Miquel Duran, i I'autor del llibre, Miquel Payeras.

Les utopies esvaides és una cronica
sobre la transicié democratica a les
Balears entre 1974 i 1978, contempla-
da des de gairebé tots els ambits poli-
tics possibles. Els partits i els politics
dissidents. Les institucions i els poli-
tics oficials. El moén sindical i el cultu-
ral. Les manifestacions i les deten-
cions. Les eleccions: els guanyadors i
els perdedors. Els protagonistes, els
politics, i els qui en parlen, els perio-
distes. Els grans temes essencials 1 els
més modests que no passen de tenir un
valor simbolic i, a vegades, anecdotic.
S’han volgut reflectir tots els multi-
ples aspectes politics d’uns anys apas-
sionants. Una época perfectament
delimitada cronologicament, marcada per les utopies que
progressivament s’esvairen davant una emergent politica
democraticd. Aquesta és una breu descripcié del volum
que ha inaugurat la col-leccio Els Ullals, dirigida per

MIQUEL PAYERAS FEMENIAS

LES UTOPIES ESVATDES_

Primer volum de la col-leccio
Els Ullals. Edicions Cort.

Sebastia Serra i publicada per Edicions Cort.

1’ autor del llibre és el periodista del setmanari EI Temps i
col-laborador d’ El Mirall Miquel Payeras, el qual, el dia de
la presentaci6 de la seva primera obra, afirma que entre
1974 i 1978 es varen desenvolupar les bases politiques ide-
ologiques actuals. «Fou un procés accelarat i dens que
marca, en poc més de 50 mesos, el pas de la dictadura a
I’autogovern de les Balears».

A TI'acte de presentacié del llibre, que es va celebrar a la
Fundacié “la Caixa”, el passat 3 de desembre, hi participa-
ren Sebastia Serra, Emili Alonso, Ignasi Ribas, Antoni Ta-
rabini i Miquel Durdn. Entre d’altres personalitats, també
hi assistiren Maria Antonia Munar, presidenta del Consell
de Mallorca, i el rector de la UIB, Lloreng Huget, a més
d’alguns dels protagonistes de 1’obertura democratica com
Jeroni Alberti o Josep Melia.

Conferéncia sobre el lul-lisme a Calvia

Com ja ha esdevingut costum des de fa quatre anys i recu-
perant una antiga tradicio, el proppassat 30 de novembre,
en ocasio de la festivitat del beat Ramon Llull,
tingué lloc a Calvia, al local social de la parro-
quia de Sant Joan Baptista, la conferéncia anual
sobre el lul-lisme. L’acte fou organitzat conjun-
tament per la delegacié de 1'Obra Cultural de
Calvia i el Consell Parroquial de Pastoral de la
parroquia.

Amb aquesta ocasio el conferenciant fou el
canonge de la Seu, Pere Joan Llabrés, el qual
parla sobre «Cultura per al poble, segons el pen-
sament de Ramon Llull». L'orador, a més de
tractar les qiiestions doctrinals teologiques,
ecumeéniques 1 missionals en el pensament
lul-lia, explica, sobretot d’una manera molt
amena, els aspectes més populars i didactics
presents a ’obra filosofica de Ramon Llull.

El conferenciant defensa que un dels
merits del gran pensador mallorqui fou ser un reformista
d’abans de la Reforma i que, precisament per aixo, la seva
obra és ben acceptada pels paisos reformistes centreeuro-
peus on se’l continua estudiant amb interes.
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En aquest numero d’E/ Mirall continuam els itineraris de Conéixer la Part Forana.

Llucalcari

Torre de Can Simo

Les dues cases de possessio, Can
Poloni i Can Simo, reben el nom

del llogaret

32

Ara us en presentam el setze, Llucalcari.

quest petit nucli de poblacio

es troba configurat per cator-

ze cases conjuntes i altres
vuit de disperses. Pertany al municipi
de Deia, i ’any 1991 comptava amb
10 habitants de dret, denominats car-
rerencs, ja que també rep el nom des
Carrer. Letimologia del toponim pot
provenir d’un compost entre el derivat
del llati lluc, ‘bosc’ i de I'arab gari,
‘alqueries’, és a dir, alqueries del
bosc; la primera particula també po-
dria provenir de I’arab Iuk, ‘lloc’.
Després de la conquesta correspongué
al cavaller empordanés Gilabert de
Cruilles, que reparti el domini ttil en-
tre els seus col-laboradors.
Llucalcari segons I’ Arxiduc
«El llogaret, si aixi podem denominar
aquest grup de dues cases de posses-
si6, Can Poloni i Can Simé, que no es
troben en el centre dels seus terrenys
sin6 que foren construides adossades
per poder defensar-les millor dels
moros, i altres cinc, presenta tres tor-
res quadrangulars... Complaguda es
posa la mirada en els planters que,
pertanyents a diverses persones de
Deia, descendeixen suaument en di-
recci6 a la mar. Quasi tots es dediquen
al cultiu d’hortalisses, en particular
tomatigues, encara que n’hi ha ocu-
pats per alguna vinya... Més avall s’a-
ferren a les roques pins pintorescs.
Rara vegada ens és donat gaudir de la
forma i color d’una imatge tan bella
com la que presenta Llucalcari, on tot
transpira calma i benestar. Es un d’a-
quests indrets on a gust hom ficaria el
seu basté de caminant per establir-hi
la llar. També de la posici6 alta de la
carretera podem apreciar la singular
bellesa d’aquest llogaret, amb ses
antigues torres en mig d’uns costers
poblats de garrovers i oliveres, famo-
ses aquestes no per 1’abundor de pro-
duccié sindé per I'exquisida qualitat
del seu oli, i amb la preséncia imme-
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ITINERARIS

diata de la pregona mar blava com a
telé de fons» (Habsburg-Lorena, L.
S.: 1884, VIII, 144).

Des de la carretera de Deia a Soéller
(C-710, Pollenga-Andratx), davallam
al llogaret de Llucalcari per un cami
asfaltat. Després d’un revolt a I'es-
querra, trobam a la banda dreta les ca-
ses de Can Ferra, seguides d’un entre-
forc de camins: el de més a I’esquerra
davalla cap a I’hotel Costa d’Or, i el
deixam de banda; agafam el cami de
la dreta, que, també en davallada, ens
conduira al centre del poblet.

Ben aviat, a la dreta abans d’arribar a
'oratori, al ndim. 2, trobam la Casa
d’Amunt, anomenada la Casa d’A-
munt Vella per distingir-la d’una cons-
truccid més moderna, localitzada vora
la carretera, dita la Casa d’ Amunt No-
va. Apareix documentada ’any 1621,
quan Jaume Rullan de la Casa de Munt
fou nomenat guarda de Llucalcari.
L’any 1696 era del notari Parets. El
1821 era propietat d’Andreu Parets i
compava amb sis quarterades d’olivar
de primera, 15 de segona, 36 de terce-
ra, una de reguiu de segona i tres de
garriga; es valorava en 385 £ (Josep
Segura: 1979, 42-43). L'any 1865 era
propietat de Josep Maria Vives, i
comptava amb una finca que arribava a
les 42 quarterades de superficie. Pos-
teriorment la finca fou fraccionada i
adopta el nom de Casa d’ Amunt Vella.
El 1918 era de Josepa Vives i el 1979
de Maria Dolors Pons Vives.

Té la torre més alta del llogaret. La
construccid s’aixeca al fons d’una es-
planada centralitzada per un cami em-
marcat per una peérgola de ferro. La
facana té tres plantes d’alcat; el portal
és d’arc rodd, amb 1’escut de la fami-
lia Parets (amb el relleu d’un cavall).
La planta noble té finestres rectangu-
lars i el porxo quatre finestres quadra-
des. La torre se situa a la dreta, ados-
sada a la facana; és de planta quadran-
gular i té coberta de teules a dos ai-
guavessos; conserva les mensules del
mataca a dos dels seus costats i espit-
lleres. La part posterior de les cases,
visible des del cami vell de ferradura
que puja cap a la carretera a la dreta
del portell, mostra encara les restes de
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L'Oratori de la Mare de Déu dels
Desemparats és la capella publica

de Llucalcari

La Casa d’Amunt.

la tafona; actualment es troba en ruina,
amb el trull mig amagat entre els abat-
zers, com també les restes de la prem-
sa de biga, I’emportinador i la caldera.
Un poc més avall, a I'esquerra si mi-
ram la facana principal, hi ha la casa
dita es Celler, antiga dependéncia de
la Casa d’Amunt.

L’Oratori de la Mare de Déu dels
Desemparats és el nom de la capella
publica de Llucalcari. Se situa entre
Can Junyer, a 1’esquerra, i Can Flo-
quer, a la dreta. La facana té portal de
llinda, que presenta marca conopial, i
apareix protegit per una porxadeta de
teules; més amunt hi ha una finestreta
amb una reixa i, com a remat, s hi
aixeca una espadanya. L'interior mos-
tra una nau de planta rectangular, de
dimensions reduides, dividida en dos
trams a més del presbiteri. La coberta
és de volta de cand, amb irregulari-
tats; dos arcs ogivals, desornamentats,
separen els dos trams i el presbiteri.

Aquest s’aixeca dos graons per da-
munt la nau. L'tnic retaule és el del
presbiteri, presidit per una pintura de
la Mare de Déu dels Desemparats, que
marca la data de 1688; la Mare de Déu
ofereix una tipologia orientalitzant,
carregada de medalles i amb dos nins
que representen els desemparats. Al-
tres pintures envolten aquest lleng
central: a la predel-la, a I’esquerra hi
figuren santa Rita i santa Rosa, en el
centre les Animes del Purgatori, i a la
dreta la Immaculada. Al lateral es-
querre del retaule apareixen sant An-
toni i sant Viceng Ferrer, mentre que a
la dreta es representen sant Nicolau i
sant Francesc Xavier; la part superior
mostra sant Joan infant i sant Do-
mingo. A la paret de I’esquerra hi ha
un llen¢ de sant Jeroni amb el lle6,
mentre que a la paret de la dreta es
conserva un llen¢ d’un sant bisbe. El
so0l del segon tram conté la sepultura de
Joana Anna Parets, de 1715, de la Casa
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A =
Interior de I'Oratori.
d’Amunt. A I'esquerra del presbiteri hi
ha una petita sagristia, amb un gravat
de la Mare de Déu del Carme.
La ressenya de 1’ Arxiduc diu aixi: «A
I’esquerra d’una espécie de carrer
conformat per un grup de cases es
troba 1'oratori public de la Mare de
Déu dels Desemparats, esglesieta amb
un petit arc campanar, fronté voladis i
portal quadrangular, el modest inte-
rior del qual amb volta de cano soste-
nen dues gran ogives. Presideix 1'tinic
altar un curiés quadre de la Mare de

AN Y

Déu carregada de joies i escoltada per
dos angels que data de 1688, copia
simbolica d’una estatua. La construc-
c16 és, sens dubte, de data més remo-
ta. S’hi celebra missa els diumenges i
dies de festa quan els propietaris de
les tres possessions principals, que
tenen cura de 1’oratori, es troben en el
llogaret» (Habsburg-Lorena, L. S.:
1884, VIIL, 143).

A T’esquerra de I’oratori, s’al¢a la ca-
sa dita Can Junyer, que fou propietat
dels pintors Sebastia Junyer Vidal

(1879-1966) i Clotilde Pascual Fibla,
de qui passa al seu nebot, el també
pintor Joan Junyer Pascual (1904-
1994). El matrimoni Junyer i Pascual-
Fibla hi residi establement entre 1907
i 1936; també hi feren estatge altres
artistes convidats de la familia, com
Pablo Picasso. Actualment la casa és
la seu de la Fundaci6 Junyer, a partir
de la donacié que Joan Junyer féu
I’any 1992 a la Conselleria de Cultura
del Govern balear. La casa té alcat de
dues plantes i portal rodd; a la dreta
mostra unes rajoles policromes que
representen santa Anna.

Segons Miquel Alenyar, la pintura de
Sebastia Junyer «és de caracter estilit-
zat i d’arrel simbolista; es basa en una
interpretacio idealitzada de la realitat,
en una factura de dibuix solt, de colo-
risme vibrant i de gran format i en una
tematica centrada en Llucalcari, Deia
i les rodalies» (GEM, VII, 247).

A la dreta de ’oratori hi ha tres cases
anomenades Can Floquer, Ca sa Mon-
ja i Ca sa Mestra. Davant I’oratori, a
I’altra banda de carrer, hi ha la casa
dita Cal Sen Gatet.

El casal dit Can Apol-loni es localit-
za passat 1’oratori, al nim. 10, a I’es-
querra del carrer; sovint apareix gra-
fiat Can Poloni. A finals de segle XVI
era propietat de Bartomeu Muntaner,
casat amb Apol-1onia Tomas de Taxa-
quet, que probablement dona el mal
nom de Pol-loni als Muntaner. Pel
matrimoni entre Joana Muntaner Bau-
¢a i Joan Alcover Bardi, I’any 1740,
la possessio passa als Alcover. L’any
1821 la propiett comptava amb dues
cases, quatre quarterades d’olivar de

ESPECIALISTES
EN ARTICLES
DE MUNTANYA,
CAMPING, ESQUI
I ESCALADA

ES
REFUGI

VIA SINDICAT, 21 (pati interior)
Antic Edifici del Sindicat Fora
Tel. 971 71 67 31 » Palma
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primera, 14 de segona, 12 de tercera,
dues de reguiu i una de garriga; era tot
valorat en 215 £, propietat de Joan
Alcover, de ciutat (Josep Segura:
1979, 40). L'any 1879 era de Concep-
ci6 Alcover Bibiloni. Segons I’ Arxi-
duc, I’any 1884 era de la familia Ferra
Alcover. L’any 1917 1’adquiri Pere J.
Castanyer. L’any 1990 era de Pere Ma-
graner. La finca, 'any 1995, era pro-
pietat dels germans Mas Ferragut, amb
una superficie total de 19 quarterades.
Té la torre millor conservada del lloga-
ret. Aquest casal fou convertit en hotel
I’any 1933, i actualment forma part de
I’'Hotel Costa d’Or. Conserva la facana
amb portal ford d’arc rod6 adovellat,
amb el llindar, a la part baixa, amb les
marques per a les rodes de carro. A la
dovella central destaca el relleu d’una
creu. A la dreta del portal hi ha un bloc
adossat que sobresurt en perpendicular
a la projeccid de la facana. La torre de
defensa s’aixeca a I’esquerra del portal
fora. Es de planta quadrada i té tres
plantes d’algat, amb una finestra rec-
tangular a cada planta, atrompetada la
de la planta baixa.

Can Simé se situa davant Can Apol-
loni, a la dreta del carrer. Fou conegu-
da amb els noms de la torre del Bisbe
i la torre del capita Bauca. Al segle
XVI s’anomenava Son Bauca de
Llucalcari. Segons algunes fonts, hi
nasqueren el que fou bisbe de Ma-
llorca, Simé Bauca (1552-1623), i
I'il-lustre mari, Felip Bauca, mort a
Londres el 1833. L’any 1695 era d’un
altre Simé Bauga i es valora en 3.400
lliures. L’any 1821 era de Magdalena
Gelabert i es valorava en 396 £; ales-
hores comptava amb la casa, sis quar-
terades d’olivar de primera, 19 de se-
gona, 24 de tercera, una de reguiu,
dues de seca, una de garriga, dos quar-
tons de taronges i una caseta d’eines
(Josep Segura: 1979, 42). Segons
I’ Arxiduc, I'any 1884 era de la fami-
lia Mayol. L'any 1979 era de Barto-
meu i Antoni Mayol Coll.

El bloc central té una fagana amb alcat
de dues plantes. El portal fora és rod6
adovellat i la planta baixa té tres fines-
tres quadrades atrompetades. El pri-
mer pis té tres finestres. A 1'esquerra,
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hi ha un altre bloc amb sis finestres
repartides en tres plantes; les dues del
porxo tenen llinda de fusta. A la dreta
del bloc central s’aixeca la torre de
defensa. Es de planta quadrada. A la
facana est es pot observar una finestra
amb arc conopial i una altra amb per-
modols per al mataca defensiu, a més
d’un coronament amb espadanya. La
facana sud presenta quatre finestres
de diversa tipologia; la de la planta
baixa és moderna, la del primer pis és
atrompetada, la del segon pis és d’arc
conopial i la superior d’arc rebaixat,
flanquejada per dues espitlleres redui-

des. Segons J. Segura, «I’escala [de la
torre] és un bell caragol helicoidal. En
el rebedor de la clastra, sobre I'arc
toral, hi ha un escut dels Bauga amb la
data de 1601; altres escuts iguals es
troben a cada una d’ambdues pilas-
tres» (Josep Segura: 1979, 42).

Al fons del carrer, que no té sortida,
es troben les cases dites sa Guarda i,
a l’esquerra, Cas Pitot. El petit
eixamplament que dissenya al final
el carrer, a manera de placeta, mos-
tra a I’esquerra un coll de cisterna de
seccid circular, amb una pica a 1’es-
querra.
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Harrison Ford, el mite indiferent
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er qué triomfa a Europa un actor que
ha interpretat éssers genéricament i
genéticament reprovables com el pre-
sident dels EUA o Jack Ryan, el personatge
de ficci6 creat per |'ultradreta i ultraarma-
mentista Tom Clancy? Per qué el continent
de I’escepticisme s’apropia d’un intérpret
tan poc poliédric, unifasic, tan exotic per a
I’home europeu com I'ET que va crear la
seva esposa i guionista Melissa Mathison
(mainadera de Coppola des que tenia dotze
anys, res no hi ha que sedueixi tant un ciné-
fil com un tros de trivia)? I ja que som entre
interrogants, per qué perdonam 1’agosarat
que es va ficar dins els calgons de Hum-
phrey Bogart per refer Sabrina, tot i que mai
no hem considerat Audrey Hepburn per
sobre de Julia Ormond? I només un interro-
gant més abans d’avorrir el lector més pa-
cient. Per qué comprariem els homes —les
dones emprarien I'actor per a altres menes-
ters— un cotxe a aquest
cinquanti tarda de texans
gastats i mocassins im-
pecables? Simplement,
perqué estam envoltats
d’homes que ens recor-
den el que som, i ell és
una mostra del que
voldriem ser.
Devem el
naixement
estel-lar de
Harrison
Ford a
Coppola,
padri de les
successives
onades de
regants de la
antalla.
nmateix, en
:lla American
iffiti de 1la
al estam par-
nt figurava
ichard Drey-
‘uss. Abans
de la seva
desorientacio
estupefaent,

aquest darrer era mil vegades més actor que
Indiana Jones. Malgrat tot, mai no encarna
les nostres il-lusions no acomplertes. A més
a més, era versatil. En contra del que conce-
deixen les aparences, hi ha poques carreres
més homogenies que la de Ford. Interpreta
homes fermament casats o casadors, als
quals desapareixen les esposes o les veuen
amenacades per cruels terroristes. Vegeu,
per exemple, el que ocorre a Frenetic, aque-
lla pel-licula de Polanski contada en prime-
ra persona de la qual molts de tics han estat
reeditats a La novena puerta. O aquella
tragédia d’El fugitivo, en que I'impecable
espos és acusat d’uxoricidi. I fregant la paro-
dia, a ’actor li falta temps a Caprichos del
destino per perseguir I’aparellament amb
I’esposa de I’amant de la seva dona! I només
va accedir a separar-se de la seva legitima
perqué hi hagué un accident d’aviacié que
acaba amb la vida d’ella. Si no hi hagués
mort 1’amant, Harrison Ford també hi hauria
establert un vincle sentimental.

La vena insolent de Harrison Ford és molt
més atractiva. A totes les pel-licules matri-
monials apareix amb celles permanentment
arrufades i encarnant el més recalcitrant de
la tradicié burgesa. Tanmateix, hi va haver
una vegada un Han Solo, la desconsideracio
del qual multiplicava el seu atractiu. (Més
frivia: en qualque moment es va especular
sobre la possibilitat que Harrison Ford inter-
pretas Luke Skywalker, amb la qual cosa
hauria tingut la mateixa sort de Mark Ha-
mill). El masclisme d’Indiana Jones nomeés
es pot comparar a Marlowe i altres grans
solitaris de la novel-la negra. I, sobre tot i
abans de tot, hi ha Blade Runner. La figura
de Rick Deckard —amb un actor que iniciava
la seva particular década dels quaranta— és
inseparable de I’actor amb el qual ens vol-
driem sentir identificats. D’aqui a un parell
de segles, quan aquesta obra d’art immus-
teible ocupi definitivament el ninxol que li
correspon, es recordara el seu protagonista
tinicament per aquesta pel-licula. La dimen-
si6 mitica de la seva interpretacié no dismi-
nuira ni tan sols pel fet que el retirador de
replicants es limiti a matar dues dones —una
de les quals, Joanna Cassidy, per I’esquena—
i que la seva supervivéncia es trobi en mans
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de la seva némesi, I'impecable Rutger
Hauer. En aquesta pellicula comenga la
carrera de Harrison Ford com a gran patidor.
Tal vegada, el seu atractiu com a arquetip es
degui a aquesta debilitat funcional. L’home
sotmes a totes les tensions. L.’home modern,
el qual compleix religiosament amb els pre-
ceptes de 1’época que li ha tocat protagonit-
zar, 1 que tanmateix es veu sacsejat per for-
ces alienes al seu control.

Harrison Ford només es manifesta a través
de les seves pellicules. Es dificil que es
tracti d’'un comportament deliberat, pero el
seu valor simbolic creix quan ens adonam
que les seves entrevistes figuren entre les
més anodines de la historia del cinema.
Quan una estrella es mostra tan reservada,
dubtam de si té€ moltes coses per amagar o si
no té res per dir. Encara que la meva aposta
s’inclina cap a la segona opcid, no s’aconse-
gueix una carrera d’aquestes dimensions
sense intervenir directament en el seu desen-
volupament. Al platd, per exemple, té fama
d’imposar les seves tesis. I no és una logica
conseqiiéncia de la seva regio status actual.
Gairebé fa un quart de segle, quan als estu-
dis londinencs d’Elstree es va comencar a
rodar La guerra de les galaxies, es va fer
famosa la frase que entaferra a Lucas, pel
que feia a la baixissima qualitat dels dialegs.
«George, aquesta merda pots mecanogra-
fiar-la en un guid, perd no hi ha manera de
pronunciar-la.»

Encara que American Graffiti va ingressar
en els prestatges de culte, va ser 1’experién-
cia galactica la que consagra definitivament
Harrison Ford. Poc temps després de 1’estre-
na de la primera entrega, I’actor ja va coneéi-
xer ’experiéncia de ser assetjat pels seus
seguidors mentre comprava discos, amb el
resultat d’una camisa destrossada i diversos
cops de poca importancia. Ingressava en el
pedestal acompanyat d’una rialla astuta, un
contrapunt cinic a la seva biografia sense
rebladures. Encara que el patiment injust
seria ben aviat la marca de la casa de la seva
cinebiografia, és curiosa la dissociacié que
hi ha entre la seva figura d’exultant simpatia
i els papers que interpreta. Aquesta contra-
diccié s’entén a la seva darrera pel-licula.
Kristin Scott-Thomas, durant més de dues
hores, actua com un Prozac, que treu el trist
policia d’assumptes interns de la malenco-
nia. La tristesa intrinseca del protagonista €s
tan marcada que sembla definir un nou
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model huma, «persones predestinades al fet
que els seus familiars morin en accidents
d’aviacié». Tanmateix, totes aquestes consi-
deracions empal-lideixen davant la rendici6
incondicional dels espectadors. A la sortida
la sensaci6 és que s’ha vist un home sim-
patic i ple d’energia que, només per exigen-
cies del gui6, ha interpretat un persona que
el mateix dia descobreix que és viuda i enga-
nada. Es igual el que faci, si és Harrison
Ford. Tal és el llenguatge dels mites holly-
woodencs. Aquesta permeabilitat cap a 1’ac-
tor només es registra a Europa, on les seves
pel-licules obtenen millors recaptacions pro-
porcionals que al seu pais natal. I’audiéncia
nord-americana s’ha allunyat com de la pesta
de la ximple i artificialment estirada Capri-
chos del destino. Aqui ha estat «una altra de
Harrison Ford». La garantia és 1’home.
Només un altre actor coetani de Harrison
Ford —primera meitat dels quaranta— pot com-
petir amb ell en el magnetisme per definir i
atrapar una generacid. Es tracta de Michael
Douglas. El fill del fill del drapaire litua pot
encarnar el poder —i només per la seva in-
tervencié oscaritzada a Wall Street— amb
major desimboltura que el fuster reconvertit.
Tanmateix, ha comeés el pecat imperdona-
ble, ha explotat amb més crueltat el seu
costat obscur. Enmig de Blade
Runner, Deckard mai no perd la
seva innoceéncia, per més que hi
hagi una veu en off que pretengui
accentuar la seva duresa. Les cir-
cumstancies el travessen i el fereixen,
sempre les ha de combatre des d’una
posici6 d’inferioritat. Enfront £
d’aquesta docilitat, Douglas .
és un impertinent que se
sobreposa als marges
d’actuacié que un
ésser huma té delimi-
tats. Permet que
traspassi a ’espec-
tador un percentat-

ge important de la

seva personalitat

real. A Harrison

Ford, potser in-
conscientment,

mai no s’hi pro-
dueix aquesta in-
trusié. Per aixo és

un mite, encara que
un mite indiferent.
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La mostra d’escultures de Pablo Gargallo, a la
planta noble del Casal Solleric, es recordara com

una de les millors exposicions que s'han pogut
veure a Mallorca al llarg del 1999.

Pablo Gargallo: una llico d'escultura
que guanya amb el pas del temps

mb aixo, no es vol deixar de
rememorar mostres com les
de «Malevitx i el mestres
russos de 1'avantguarda», «[esplen-
dor de Flandes», «Mir6. Homenatge a
Pilar Juncosa», i algunes altres de les

quals hem donat puntual informaci6
en aquestes pagines. Perd avui, entre
les exposicions que es troben als gran
espais dedicats a I’art, volem destacar
la gran selecci6 d’escultures de Pablo
Gargallo (Maella, Saragossa 1881-

Jove de cabells arrissats, 1911.

Gargallo escolta i observa les llicons
dels avantguardistes fins a convertir-se
en un dels seus contemporanis
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Reus, Tarragona 1934), que €s, sens
dubte, una llicé magistral que guanya
amb el pas del temps.

Les grans influéncies que ha exercit
Pablo Gargallo en I’escultura contem-
porania es troben explicites a I’expo-
sicio actual: en el retall de les planxes
metal-liques, en els estudis de les for-
mes en cartd per a posteriors escultu-
res, en la recuperacié dels llenguatges
de I’escultura primitiva africana, en la
substitucié de les formes convexes
per les concaves i, sobretot, en la de-
puracid, en I’extremada simplificacié
del llenguatge. Pero totes aquestes in-
fluéncies parteixen d’un mateix punt
0, més ben dit, s6n possibles gracies
al gran domini de I'ofici que tenia
I’escultor.

Pablo Gargallo havia heretat la tradi-
ci6 familiar en la forja i en la fosa del
ferro. Perd no es va quedar en |’ofici
de joier heretat, ni en la materialitza-
ci6 de les llicons apreses. Gargallo,
que de ben jove es trasllada a Paris,
escolta i observa les llicons dels
avantguardistes fins a convertir-se en
un dels seus contemporanis i, en el
camp de 'escultura, en un dels més
il-lustres contemporanis.

Sempre, com es demostra a la selecci6
antologica de la qual parlam, combina
els llenguatges classics amb els més
avantguardistes. I és en aquest punt on
trobam una de les seves llicons magis-
trals: en ambdoés llenguatges Gargallo
ens demostra que es pot mantenir i
transmetre la tensié de la creacid, a
més d’aportar grans obres a la historia
de I'art. Aquesta dualitat es pot expli-
car graficament si observam dues
peces ben distintes, fruit de processos
creatius i de realitzacié quasi oposats,
pero amb la mateixa forga, sensibilitat
i efectivitat expressiva. Mirem, d’una
banda, el Retrat d'Angel' (Ferndndez)
de Soto, que Gargallo realitza el 1920:

EL MIRALL/108



ART cristina ros

Autoretrat, 1927.

€s un cap classic —si €s que aquesta és
la paraula correcta—, que respon a un
modelatge de gran habilitat técnica,
pero també de gran precisié en 1’ob-
servaci6 dels trets basics del rostre,
dels volums del cap i, sobretot, de
’actitud de I’amic retratat. El front

Jove espanyola, 1921.

encara que aquesta ens sembli més
aviat impenetrable. La que fa Pablo
Gargallo del seu amic Fernandez de
Soto (anomenat Patas) és una lectura
en certa forma classica, que sera, se-
gons pareixia manar la tradici6, fosa
en bronze. Pero és, a la vegada, una

L'artista ens demostra que es pot
mantenir i transmetre la tensié de la
creacid, a més d’aportar grans obres
a la historia de I'art

cap enrere; la punta del nas alta; alta o
altiva també la barbeta; el cap molt
dret, en canvi, per compensar i donar
equilibri, a la vegada, per mantenir la
tensio, trobam uns ulls quasi tancats
per una mirada que es dirigeix gairebé
a terra. Desconeixem el personatge i
en canvi se’ns donen totes les claus
per penetrar en la seva personalitat,
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lectura magistral.

D’altra banda, i bastant enfora en el
concepte, ens trobam davant I’ Auto-
retrat de 1’escultor, igualment extraor-
dinari. EI retall de la xapa metal-lica
prové, en la trajectoria de I"artista, de
molt abans que realitzas el retrat
d’Angel de Soto, descrit anteriorment
—en aquesta i en tantes altres peces es

demostra I’alternanca en els llenguat-
ges que dugué a terme Gargallo—.
Aquest autoretrat és del 1927 i 1'es-
cultor hi déna mostres dels recursos
que tenia al seu abast: una capacitat
per a I’essencialitzacio6 del volum, una
voluntat de sintetisme formal, una de-
cidida aposta per la incorporacié del
buit (com a espai essencial de les
seves peces), i un s i un tractament
nou dels materials.

Si en el retrat de Fernindez de Soto
(com al cap de Jove espanyola o a la
petita figura de 1'Esclava) es demos-
tra la capacitat expressiva de I’escul-
tor, a ’autoretrat, com a la Mascara
de picador amb patilles arrissades o a
Jove de cabells arrissats, queden pa-
lesos els seus grans dots per suggerir.
Pablo Gargallo, a través dels buits o
d’una extremada simplificacié for-
mal, suggereix tot allo que no hi és
present, i, aixi, aconsegueix que 1’es-
pectador es converteixi en subjecte
actiu del procés creatiu, i acaba, quasi
inconscientment, el dibuix que ha
tracat I’ artista.
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Una novel-la extraordinaria

empre he tingut molt clar que la bona literatura

s’escriu a partir de llegir i treballar amb bona litera-

tura. Michel Cunnigham ha escrit una de les novel-
les més belles i commovedores que he llegit enguany: Les
hores (Editorial Columna en catala i Muchnik en castella).
Cunnigham és un lector fervent de Virginia Woolf i ha fet
servir de pedrera verbal de la seva casa novel-lesca un per-
sonatge com la senyora Dalloway que ha declarat en les
entrevistes de promoci6 que el fascind. Perd d’aquesta fas-
cinaci6 hauria pogut sortir una barata mimesi woolfesca o
una composicié singular que conserva del referent tota una
série d’ecos. Aquesta segona proposta de la qual ha sortit
air6s és la que informa els tres personatges que protago-
nitzen la novel-la —la mateixa Woolf, Laura Brown i Cla-
rissa Vaughan— i que trunyellen en els diferents capitols un
dia de les seves hiperestésiques vides. Si, son tres dones
molt sensibles i allunyades en el temps que reaccionen
amb una extremada consciéncia davant el riu de les seves
dificils vides. Si per un cant6 hi ha un clarissim homenat-
ge a I'stream of consciousness de I'autora d’Orlando,

aquest flux, aquesta correntia de I’accié i els sentiments
fets consciéncia i convertits en un tnic riu de la narracid,
per I'altre cant6 hi ha les tres veus de Cunningham, tenen
una personalitat compositiva tan propia i seductora que
arrosseguen el lector cap a una cambra d’ecos i d’onades,
de pensaments subtils i d’accions doméstiques, de sofri-
ments solitaris i de grans preguntes que fan del Ilibre una
festa. I no €s gens alegre tot allo que I’autor ens vol diri es
vol demanar a través de la musica dels mots i dels funam-
bulismes de les aventures d’aquestes tres dones: els pro-
blemes de la malaltia i com resistir-la, la dificultat dels
amors en aquesta societat occidental tan hipdcrita i purita-
na, el significat del procés de I'escriptura i la seva capaci-
tat benéfica, les dificultats d"aquest mateix acte creatiu que
et pot dur alla on no esperaves, la crisi de la familia com a
lloc de comunicacio i, fins i tot, el sentit darrer de la vida.
Cap dels grans temes humans d’aquest moment tan con-
vuls queden fora d’aquesta narrativitat bastida amb punta-
des petites, amb brodaries magnifiques, amb repunts fets a
ma i a consciécnia. Les hores, que va ser el titol original de
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Mrs Dalloway, es veu que ha estat covat molt de temps
dins els pensaments de 1’autor. Ell contava que una com-
panya d’institut li va deixar el llibre de la Woolf amb
aquest comentari: «Segurament ets menys estipid que el
posat que representes», a partir d’aquella lectura Cun-
ningham diu: «No ho he entés tot d’una pero el meu cer-
vell d’idiota adolescent ha pres consciéncia d’alldo que es
podia fer amb els mots, el seu timbre, la seva ressonancia,
la seva espessor. I a partir d’aquest enamorament de la fra-
gil Clarissa Dalloway ha escrit aquesta novella plena de
correspondéncies secretes, de referéncies intimes, de des-
tins entrellacats pels sentiments. Primer hi ha Mrs Woolf a
Hogarth House, en un barri de Londres, el 1923, que acaba
de complir quaranta anys i comenga la redacci6 de Mrs
Dalloway i es fa preguntes sobre el dificil inici d’una con-
tarella. L’altre personatge és Mrs Brown, una mare de
familia jove de Los Angeles, ’any 1949, que es dedica
només al sey fillet Richard i a la vida de mestressa de casa
aficada dins un torbelli sensible en qué la idea del suicidi
li volta pel cap com una mala cosa. I finalment la tercera
protagonista és una editora de Nova York, Clarissa, a la
qual el seu amic de I'anima, el poeta Richard, malalt de
sida, ha col-locat el mal nom de Mrs Dalloway. Amb la

Aparador

Kavafis a voler

He de confessar que,
quan vaig veure el nime-
ro 221-222 de la revista
Litoral dedicat mono-
escripturalment i grafica-
ment a Kostandinos Ka-
vafis, em va fer una certa
vessa. L'estimat Kavafis
ha sofert tants de banys
de lletres lloccomuneres
que aquelles 178 planes
podien ser una catastrofe
més de la mediocritat al-
abadora del poeta gai
d’Alexandria. I en vaig
quedar esculat. Totem va
seduir, des de la forma de
les ulleres kavafianes
—que deixen veure tota
una galeria de retrats
seus des de la infantesa a
la vellesa— a la intro-
ducccid i el marc biogra-

fic i literari que fa I’edi-
tor del volum Vicente
Ferndndez Gonzilez.
Em vaig veure arrossegat
per la cura dels detalls,
de les informacions, de la
compaginacio i del gust.
Vaig assaborir aquest al-
bum en que el lector fan
de Cavafis pot trobar
molt de material nou o
poc de conegut. Si T. S.
Eliot ens qualifica d’un-
real la ciutat d’Alexan-
dria, i Goethe diu a En-
kermann que €s una me-
tropoli del mén en que la
historia ens contempla
des de tots els racons del
carrer, I’escriptora Ioan-
na Nikolaidu ens ofereix
una brodaria miliunitesca
on Kavafis queda em-
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marcat dins aquesta cul-
tura supranacional pan-
europea que té una série
de caracteristiques ben
singulars: déna suport a
les causes més liberals de
la seva epoca (de Ga-
ribaldi a la guerra de la
independéncia grega),
practica la finor, 1'e-
legancia, 1’exquisidesa,
el culte a la bellesa, al
savoir vivre, fa estudis a
I’estranger, té luxoses
residéncies, es troba al
teatre i I’Opera, fa estades
a capitals europees i fa
festes esplendoroses on
la lingua franca és el
frances, i deixa 1’anglés
per als intercanvis eco-
nomics. Kavafis habita
dins un palimpsest de
ciutat moderna, i aixo ho
reflecteix la seva poesia.
Una cronologia amb es-
pectaculars fotografies ens
dona les fites de la seva
vida. El poema «Lo ocul-
to», en versid manuscrita i
traduida al castelld, intro-
dueix el capitol «Voces»,
on Forster, Seferis, I'a-
miga Yourcenar (que
me’l va fer conéixer amb
les seves traduccions al

frances), Cernuda, Au-
den, Gil de Biedma, Va-
lente, Gimferrer, Brods-
ky i Vayends, diven la
seva sobre «una de las
cosas mas definitivamente
hermosas de que tenga
noticia en la poesia de este
tiempo», com qualifica
Luis Cernuda I’obra kava-
fiana. Hi ha una Ars poeti-
ca inédita que comenca
amb un examen filosofic
dels seus poemes, molt
sucés i entretingut, i acaba
amb I’analisi intimissima
d’un parell de poemes
(«Dias», «Ventanas»,
«Termopilas»). El Kavafis
polifonic ens permet llegir
dos poemes traduits a vuit
idiomes. Una cartografia
kavafiana de 66 poemes
ens els col-loca en la zona
geografica en qué «pas-
sen». Una bona antologia
bilingiie, grec-castella, de
Kavafis i una altra antolo-
gia de poetes en els quals
ell ha deixat empremta,
aixi com una bibliografia
d’edicions hispaniques ka-
vafianes des de 1962 a
1998, clou un volum que
puc recomanar a tots els
sensibles.

de novetats

novel-lista, ’editora i la lectora comenga un trip que ens
duu cap als ports de les emocions més fondes, els desitjos
més quotidians i una trama melodiosa que sona com una
miisica que t’amara sense témer-te’n i et deixa tocat. No hi
ha grans intrigues, ni esdeveniments de primera pagina de
diari en aquestes vides contades amb 1'elegancia i la juste-
sa d’un narrador precis, siné que a través de la forma de
sentir d’aquestes tres dones podem albirar la possibilitat
d’intentar fer de la vida qualque cosa que s’acosti a una
certa perfeccid: es tractara d’una obra literaria en el cas de
Virginia, d’un pastis d’aniversari en el cas de Laura i d’una
recepcid mundana en el cas de Clarissa. El llenguatge de

Cunningham és planer, senzill, sobri: un bisturi laseria per
disseccionar aquest sentiment complex i apassionat que
duu aquestes dones des de 1’eéxtasi estétic a les voreres del
suicidi, des de 1’anécdota trivial a I’acte transcendental.
«Agafar com a tema tres dones quan jo som un home,
invocar la figura d’un gran autor que no esta alla per defen-
sar-se pero que €s, als Estats Units, una icona als ulls de les
feministes: 1’aposta era tan arriscada com orgullosa.» Perd
cunningham se n’ha sortit creant una novel-la per regellir,
per subratllar, per dir en veu alta, per fer-nos més calides
aquestes temporades baixes que sempre seguit ens ata-
quen. Hi ha un moment de Laura Brown que il-lustra a la
perfecci6 aquesta forca saludable que pot tenir la literatu-
ra sobre les nostres vides. Laura llegeix Mrs Dalloway i
«Ella posa el llibre obert contra el pit. La seva cambra
sembla més habitada, més real, perqué un personatge que
nom Mrs Dalloway ha sortit a comprar flors.»

Llibres

PEDAGOGIA - PSICOLOGIA - CIENCIES SOCIALS
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LA BOTIGA d’El Mirall

Ganiveteria Ordinas

Josep Ordines nasqué a Sineu, el 15 de febrer de 1936, i és fill
i nét de mestres ganiveters. S’inicia en I’ofici quan només tenia
14 anys. Avui en té 64, encara continua en actiu, i treballa al
capdavant d’una botiga que té a Llucmajor, poble on viu.
Aquest ganiveter, dels pocs que queden a Mallorca, ha exposat
les seves peces durant els darrers anys a la fira Baleart. A I'e-
dici6 de 1990, obtingué el primer premi a la millor obra artesa-
na, concedit per la Cambra de Comerg, Indistria i Navegacio
de les Balears.

A les seves botigues de Llucmajor, una de les quals esta regen-
tada per dos fills seus, Josep Ordinas fabrica i ven ganivets,
navalles, xorracs, destrals i estisores, entre altres productes.
Subministra les eines als hotels, restaurants, carnisseries i al
sector agricola. No obstant aixo, en els darrers anys, Josep
Ordinas assenyala que la poblacié alemanya de Mallorca s’ha
afegit a la seva clientela habitual. «Al seu pafs no troben peces
fetes a ma i que tallin tant com les que fabricam aqui», diu.

El mestre artesa utilitza les técniques tradicionals de fabricacio,
és a dir, forja les eines amb el martell i 1’encruia i esmola a ma.
Empra planxa d’acer al carboni i inoxidable. Fa els manecs de
fusta i els de les navalles, de banya de marra, de cérvol o daina.

Ganiveteria Ordines. Carrer Vall, 128. 07620. Llucmajor.
Tel. 971 66 05 80

/. il = T ] = = | - [ =
annn | Caimari i I'oli d’oliva verge
Vi :.“:”:”\“| A
, ACHITE DE OLIVA
e ra B Fa un any, la marca Caimari va treure al mercat un nou oli d’oliva verge extra envasat en
e botella de vidre de 0,50 litres i un 0,7 d’acidesa maxima. Aquest oli es fa amb producci6 pro-

pia i d’altres indrets de la Penisula. La firma Caimari, que rep el nom del poble on s’instal-la
la fabrica, fa més de 33 anys que es comercialitza a Mallorca. Antoni Mateu, propietari d’Olis
Caimari, explica que la seva empresa és productora, fabricant i envasadora. «Tenim planta-
cions d’olivars, dues plantes embotelladores i una tafona».

Antoni Mateu afirma que, encara que a Mallorca és posible que hi hagi entre 70.000 i 80.000
oliveres, ara com ara, la producci6 no és suficient perque 1’oli envasat sigui tot d’olives pro-
pies. Tot i aix0, s’espera que 1I’oli produit i embotellat aqui (sense cap tipus de mescla) aviat
pugui tenir la denominaci6 d’origen.

Al parer del propietari d’Olis Caimari, la millor manera de promocionar els productes mallor-
quins, i més concretament 1’oli, és oferir-lo als hotels i restaurants de les Balears i vendre’l a
les botigues dels aeroports. «No hi hauria d’haver cap estranger que se n’anas al seu pais
sense un producte de la terra».

OLI VERJO

0’7 U‘.'l!i

DIALMA 5.0
EREA Oli Caimari. Gremi Sabaters, 72. Poligon de Son Castell6. 07009 Palma. Tel. 971 43 11 86.
= o Carrer de ses Escoles, 4. 07314. Caimari. Tel. 971 51 52 21
T —

i
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MARCA

Embutidos .»1}'!0.\'@‘40.\‘ Roman
Ramaders Agrupats

Ca'n Matarino-Cas Concos
Carniceria Ensenat

Casa Capellana
Embutidos Palma

Ca'n Serra-Chama

La Luna

Companaige

Ses Passadores
Econtagalzem

Camp Mallorqui

[ carn d’ovi, de capri, de porqui i d'ovella
¢

-—

I“Tl“) -
i'h”’- GOVERN

Tria 'autentic... producte

0% DE LES ILLES BALEARS

5 \ Que lenen els aliments de les nostres illes
. que els fa diferents?
o ) Que deu ser que els dona aquest sabor i aquest color?

Es laire o é el vent...? Es Laigua ... la llum. ..?

: Es la terra?
O deuen ser les persones, l'experiencia, les mans, la inlel-ligéncia. .. que els fan inimitables?

Balear

Garantia d’origen
PRODUCTE
Sobrassada, carn i xulla i cuixot
Sobrassades, carn i xulla, botifarrons, camaiot, botifarra, talec,
desfel de porc i d'anyell i llonganissa
Patés i embotifs
Paté, salsitxa i sobrassada
Sobrassada, botifarrons, saim, xori¢, llonganissa i camaiol
Sobrassada, botifarrons i botifarra
Sobrassacdes
Sobrassades, botifarrons, varia negra, camaiol, patés i llonganissa
Sobrassada, botifarro negre i blanc
Ous
Sobrassada ecologica
Foie-gras ¢ sobrassada

INFORMAU-VOS-EN

971774 031

Quatre illes ,

3



